Quick guide

THANK YOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT
In order to receive a more complete assistance, please

register your product on www.whirlpool.eu/register

A Before using the appliance carefully read the Safety

Instruction.

FIRST TIME USE

After installation, wait at least two hours before connecting the
appliance to the power supply. Once connected, it will start working
automatically. The ideal temperature settings are preset from the
factory.

After turning the appliance on, wait 4-6 hours for it to reach the correct
food storage temperature.

CONTROL PANEL
1. On/off
2. Fridge temperature indicator
3. Fridge temperature setting
1 4. Fast freeze indicator light
5. Fast freeze button (rapid freezing)
2
3 —
4
5_
ON/OFF LED LIGHT

The whole product (both fridge and freezer compartments) can be
turned on by pressing this button for 2 seconds. The last set value is
indicated on the interface. Press this button to turn off the device.

FRIDGE TEMPERATURE INDICATOR LIGHT
It shows the temperature of the fridge compartment.

FRIDGE TEMPERATURE SETTING

It allows you to change the fridge temperature value, in a cyclical way;
it also confirms the selected temperature on the interface.
Recommended setting for the refrigerator compartment is +4°C.

FAST FREEZE INDICATOR LIGHT
lluminates when the Fast freeze button is pressed.

FAST FREEZE FUNCTION

This function is recommended for freezing fresh food. Fresh food
should be frozen as quickly as possible, for the best possible
preservation and for keeping its nutritional value. Press the Fast freeze
button when you need to freeze fresh food; the Fast freeze indicator
will come on.

We recommend you press the Fast freeze button 24 hours before
putting the food in, in order to prepare the freezer compartment for
the best possible freezing conditions. We recommend you use the
bottom drawer to maximize the freezing capacity.

The Fast freeze function is automatically deactivated after 48 hours, or
you can disable it manually by pressing the Fast freeze button.

* Available only on certain models

This product contains a light source of energy efficiency class F.
If the LED light system does not work, please contact the Service to
replace it.

Important: The refrigerator compartment light switches on when
the refrigerator door is opened. If the door is kept open for more than
8 minutes the light will be automatically switched off.

6th SENSE

This function automatically works to ensure the optimal conditions

to preserve the stored food. The “6th Sense” function is automatically

activated when:

- alarge amount of food is loaded into the refrigerator

«  therefrigerator door is left open for a long time

- aprolonged power failure takes place, causing the internal
temperature of the appliance to increase to values that cannot
guarantee safe storage of food.
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HOW TO STORE FRESH FOOD AND BEVERAGES

TEMPERATE ZONE
Suggested for storage of tropical fruit, cans, drinks,
eggs, sauces, pickles, butter, jam

COOL ZONE
Suggested for the storage of cheese, milk, daily
food, delicatessen, yogurt

COOLEST AREA

a) Suggested for storage of cold cuts, desserts, meat
and fish

b) Suggested for storage of meat and fish.
The drawer available only on certain model

FRUIT & VEGETABLE DRAWER

* The number and type of door balconies depends on the model

REFRIGERATION COMPARTMENT

FREEZER DRAWERS

FREEZING ZONE DRAWER
(Max cool zone)
Suggested to freeze fresh / cooked food

- (One drawer in models lower than 1,7m)

Refrigerator compartment defrosting is completely automatic. Foldable shelf*
Droplets of water on the rear wall inside the refrigerator compartment  This shelf can be used in three different ways:

indicate that the automatic defrost phase is in progress. 1.

The defrost water is automatically run into a drain hole and collected in
a container, where it evaporates.

Fresh Box 0°C drawer *

The Fresh Box 0°C it is a drawer (b) ideal to store meat and fish. By
decreasing/increasing the fridge temperature, you impact the Fresh
Box 0°C compartment temperature as well. Keep in mind that this
compartment is a mechanical feature operating all the time and it
cannot be switched off.

Humidity Control*
Turn on the humidity regulator (position B) if you want to store food

in a less humid environment, like fruit, or turn it off (position A) if you
want to store food in a more humid environment, like vegetables.
< A
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* Available only on certain models

N

w

Full-depth, to use the entire surface.

Half-depth, to use the rear part and at the same time create space
for taller items (like bottles and jugs) on the shelf below. To adjust
the shelf to half-depth, slightly raise the front part then pull it in.

Flipped up if you need to make space for tall or bulky items on

the shelf below. To flip the shelf up, first adjust it to the halfway
position from half-depth. Flip the shelf down to go back to using it
in half-depth and full-depth.
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FREEZER COMPARTMENT

Total No Frost freezers provide chilled air circulation around the
storage areas, and prevent the formation of ice, thereby completely
eliminating the need for defrosting.

Frozen items don't stick to the walls, labeling stays legible and storage
space remains neat and clear.

The freezer compartment allows for the storage of frozen food and the
freezing of fresh food.

The quantity of fresh food that can be frozen in a specific time period
is indicated on the rating plate. Arrange the fresh food in the freezing
area inside the freezer compartment, leaving enough space around it
to allow air to circulate freely. Avoid allowing fresh food to come into
direct contact with frozen food. Load limits are determined by baskets,
flaps, drawers, shelves etc..

ACCESSORIES*

Make sure that these components can still close easily after loading.
The freezing zone's drawer/compartment is shown in the picture
above. To optimize freezing speed and get more storage space, the
freezer compartment can be used without the freezer drawers and
the food can be placed directly on the bottom of the compartment.
To avoid food waste, please refer to the recommended setting and
storage found in the online user manual.

Ice cubes
Fill 2/3 of the ice tray with water and place it back in the freezer
compartment. Do not use sharp or pointed objects to remove the ice.

EGG TRAY ICE TRAY

GENERAL INFORMATION

BOTTLE RACK

FOLDABLE SHELF

The drawers, baskets, and shelves should be kept in their current
position unless otherwise specified in this quick guide.

The light system inside the refrigerator compartment uses LED lights,
which provide better lighting and use less energy than traditional
bulbs.

TROUBLESHOOTING

Doors and lids of the refrigerator should be removed before disposal,
to avoid children or animals getting trapped inside.

What to do if... Possible reasons

Solutions

‘There may be an appliance power supply
:problem.

The appliance is not
working.

‘There is water in the defrost : This is normal in hot, damp weather. The
oL
The edges of the appliance
cabinet, which come in
contact with the door seal,
-arewarm to the touch.
The light does not work.

This is not a defect. This is normal in hot
weather and when the compressor is
running.

‘The light may need replacing.
i The appliance may be in On/ Stand-by
‘model.

Motor running time depends on different
‘things: number of door openings,
‘amount of food stored, temperature of
the room, setting of the temperature

The motor seems to run too
much.

E T P PP ContrOIS. ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
The appliance temperature :There could be various causes (see
is too high. “Solutions”).

There could be various causes (see
:“Solutions”).

“The doors do not open and
close properly.

«  Checkif power cable plugged into a live socket with the proper
voltage.

«  Checkif the protection devices and fuses of the electrical system in

your home

'+ Make sure the appliance is level so that the water does not

overflow.

i« Make sure if the protection devices and fuses of the electrical

system in your home work well.
Check if the power cable is plugged into a live socket with the
proper voltage

In case the LEDs are broken the user must call the Service for

exchange of the same type available only at our Aftersales Service
Centers or authorized dealers.

Make sure that the appliance controls are correctly set.

Check if there is not a large amount of food been added to the
appliance.

Check that the door is not opened too often.

i+ Make sure that the condenser (back the appliance) is free of dust

and fluff.

Make sure that the door properly closed.

Make sure that the door seals properly fitted.

On hot days or if the room is warm, the motor naturally runs longer.
If the appliance door has been left open for a while or if large
amounts of food have been stored, the motor will run longer in

«  Check that food packages are not blocking the door.

i+ Checkthat the internal parts or automatic ice maker are not out of

position.
Check that the door seals are not dirty or sticky.




ALARM TABLE

Alarm type Signal Cause Cure

Door open alarm. ' Refrigerator Light blinks. ‘The door has remained open for ﬁCIose the door.
S SO more than 3 minutes. B SR
Malfunction. _ Anytemperature indicators blinks. :Product malfunction. .. Contact the After-sales Service.

* Available only on certain models

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be
found by:
ey _p=y - Visiting our website docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com
. " . Using QR Code
:I' - Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When
P
[

contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product's identification plate.
You can find more information about your model online at https://eprel.ec.europa.eu/ which is the official EU
EPREL product database.
After selecting the product category, search for the model using the Model identifier of the product. The Model
identifier is made up of letters and numbers and can be found on its rating plate, as Mod. (see image on the right).

©/TM/© 2024 Whirlpool. Produced under license.
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Kurzanleitung
DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL
@\ PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN
Z= ) Fireine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr

Produkt bitte unter www.whirlpool.eu/register an

' DE

A Lesen Sie vor Gebrauch des Gerats die Sicherheitshinweise

aufmerksam durch.

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie nach der Installation mindestens zwei Stunden, bevor Sie

das Gerédt an das Stromnetz anschlie8en. Sobald es angeschlossen ist,
geht es automatisch in Betrieb. Die idealen Temperatureinstellungen
sind werkseitig voreingestellt.

BEDIENFELD

Warten Sie nach dem Einschalten des Gerdts 4-6 Stunden, bis es die
korrekte Temperatur fiir die Lagerung von Lebensmitteln erreicht hat.

EIN/AUS

Das gesamte Gerat (sowohl Kiihlschrank- als auch Gefrierfacher) kann
durch Driicken dieser Taste fiir 2 Sekunden eingeschaltet werden. Der
zuletzt eingestellte Wert wird auf der Schnittstelle angezeigt. Diese
Taste drlicken, um das Gerat auszuschalten.

KUHLFACHTEMPERATUR-ANZEIGELICHT
Zeigt die Temperatur des Kiihlschrankfachs an.

TEMPERATUREINSTELLUNG DES KUHLSCHRANKS
Ermaoglicht es, den Temperaturwert des Kiihlschranks zyklisch zu
andern;

sie bestatigt auBerdem die ausgewéhlte Temperatur an der
Schnittstelle.

Die empfohlene Einstellung fiir das KiihIfach ist +4°C.

ANZEIGELICHT FAST FREEZE (SCHNELL EINFRIEREN)
Leuchtet beim Driicken der Taste Schnell Einfrieren.

FAST FREEZE-FUNKTION (SCHNELL EINFRIEREN)

Diese Funktion wird fiir das Einfrieren von frischen Lebensmitteln
empfohlen. Frische Lebensmittel sollten so schnell wie méglich
eingefroren werden, um die bestmogliche Konservierung zu
gewahrleisten und ihren Nahrwert zu bewahren. Driicken Sie die
Schnell Einfrieren-Taste, wenn Sie frische Lebensmittel einfrieren
mussen; die Schnell Einfrieren-Anzeige schaltet sich ein.

Wir empfehlen lhnen, die Schnell Einfrieren-Taste 24 Stunden vor dem
Einfrieren der Lebensmittel zu driicken, um das Gefrierfach auf die
bestmaoglichen Einfrierbedingungen vorzubereiten. Wir empfehlen
Ihnen, das untere Schubfach zu verwenden, um die Gefrierleistung zu
maximieren.

Die Schnell Einfrieren-Funktion wird nach 48 Stunden automatisch
deaktiviert bzw. sie kann durch Driicken der Taste Schnell Einfrieren
manuell deaktiviert werden.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

1. Ein/Aus

2. Temperaturanzeige des Kiihlschranks

3. Temperatureinstellung des kiihlschranks
4. Anzeigelicht Fast Freeze (Schnell Einfrieren)
5. Taste Schnell Einfrieren (Schnellgefrieren)
LED-LAMPE

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.
Falls die LED-Lichtanlage nicht funktioniert, kontaktieren Sie bitte den
Kundendienst, um sie zu ersetzen.

Wichtig: Beim Offnen der Kiihlschranktiir schaltet sich die
Innenbeleuchtung ein. Falls die Tir mehr als 8 Minuten lang gedffnet
bleibt, schaltet sich das Licht von selbst aus.

6th SENSE

Diese Funktion stellt automatisch die optimalen Bedingungen zur

Konservierung der aufbewahrten Lebensmittel sicher. Die Funktion

,6th Sense” wird automatisch aktiviert, wenn:

«  groB3e Lebensmittelmengen in den Kiihlschrank gegeben werden

« die Kuhlschranktir ldangere Zeit gedffnet bleibt

«  sich ein langerer Stromausfall ereignet hat und die
Gerateinnentemperatur auf Werte angestiegen ist, die eine
einwandfreie Konservierung der Lebensmittel beeintrachtigen
kénnten.
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AUFBEWAHREN VON FRISCHEN LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

* Die Anzahl und Art von Turfachern hangt vom Modell ab

KUHLFACH

Das Abtauen des Kiihlschranks erfolgt vollautomatisch.
Die von Zeit zu Zeit an der Innenriickwand des Kiihlschranks

auftretenden Wassertropfen zeigen die automatische Auftauphase an.

Das Tauwasser lauft automatisch durch eine Abflussoffnung in einen
Behalter, in dem es verdampft.

Zeichenerkldrung

GEMASSIGTE ZONE

Empfohlen zum Lagern von tropischen Friichten,
Konserven, Getranken, Eiern, So3en, eingelegtem
Gemise, Butter, Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen fir die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fuir den taglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

KALTESTER BEREICH

R 5255 e e
st gttt

verfligbar
OBST- UND GEMUSEFACH

Fresh Box 0°C Schubfach *

Die Fresh Box 0°C ist ein Schubfach (b), das sich ideal zum
Aufbewahren von Fleisch und Fisch eignet. Das Verringern/Erhéhen
der Kithlschranktemperatur wirkt sich auch auf die Temperatur des
Fresh Box 0°C Schubfachs aus. Denken Sie daran, dass diese Fach eine
mechanische Funktion ist, die standig in Betrieb ist, sie kann nicht
ausgeschaltet werden.

Humidity control (Feuchteregelung)*

Den Feuchtigkeitsregler einschalten (Position B), wenn Speisen wie
Obst in einer weniger feuchten Umgebung gelagert werden sollen
oder den Feuchtigkeitsregler ausschalten (Position A), um Speisen wie
Gemdse in einer feuchteren Umgebung zu lagern.

TR
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* Nur verfugbar bei bestimmten Modellen

SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS
(Ein Schubfach bei Modellen unter 1,7m)

(Max Kihlbereich)
Empfohlen um frische/gekochte Lebensmittel
einzufrieren

- GEFRIERBEREICH-FACH

Klappbare Ablage*

Diese Ablage kann auf drei verschiedene Arten verwendet werden:
1. Volle Tiefe, zur Verwendung der gesamten Flache.

N

Halbe Tiefe, zur Verwendung des hinteren Teils, gleichzeitig

wird Platz fiir hdhere Gegenstdnde (wie Flaschen und Kriige) auf
der darunterliegenden Ablage geschaffen. Zum Einstellen der
Ablage auf halbe Tiefe heben Sie den vorderen Teil leicht an, dann
schieben Sie es hinein.

w

Aufgeklappt, wenn Sie Platz schaffen mussen fiir hohe oder
sperrige Gegenstande auf der darunterliegenden Ablage. Zum
Aufklappen der Ablage stellen Sie diese zuerst in die Position fur
halbe Tiefe. Klappen Sie die Ablage nach unten, um sie wieder mit
halber und voller Tiefe zu verwenden.
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GEFRIERFACH

In Total No-Frost-Gefrierschranken zirkuliert gekihlte Luft um die
Lagerbereiche herum und verhindert die Eisbildung, was Abtauen
vollkommen unnétig macht.

Gefrorene Lebensmittel haften nicht an den Wanden, die Beschriftung
bleibt lesbar und der Lagerbereich bleibt sauber und tibersichtlich.
Das Gefrierfach ermdglicht die Aufbewahrung von Tiefkiihlkost und
das Einfrieren frischer Lebensmittel.

Die Menge an Lebensmitteln, die innerhalb eines spezifischen
Zeitraums eingefroren werden kann, ist auf dem Typenschild
angegeben. Platzieren Sie frische Lebensmittel im Einfrierbereich des
Gefrierfachs und lassen Sie dabei rundherum ausreichend Platz fur die
Luftzirkulation. Frische Lebensmittel sollten moglichst nicht direkt mit
gefrorenen Lebensmitteln in Kontakt kommen. Beladegrenzen werden
durch Kérbe, Klappen, Schubladen, Ablageflachen usw. bestimmt.

ZUBEHORTEILE*

Stellen Sie sicher, dass diese sich nach dem Befiillen einfach schlieBen
lassen. Das Schubfach des Gefrierbereichs ist in obenstehender
Abbildung abgebildet. Um die optimale Gefriergeschwindigkeit zu
erzielen und mehr Stauraum zu erhalten, kann das Gefrierfach auch
ohne die Schubfacher des Gefrierraums verwendet werden und die
Lebensmittel konnen direkt unten im Fach platziert werden. Um
Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, beachten Sie bitte die
empfohlenen Einstellungen und Aufbewahrungshinweise, die Sie in
der Online-Bedienungsanleitung finden.

Eiswiirfel

Fillen Sie die Eiswurfelbehalter zu 2/3 mit Wasser und stellen Sie
diese zurtick in das Gefrierfach. Verwenden Sie zum Entnehmen der
Eiswirfel auf keinen Fall spitze oder scharfe Gegenstande.

EIERBEHALTER EISWURFELSCHALE

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

FLASCHENREGAL

KLAPPBARE ABLAGE

Schubladen, Kérbe und Ablageflachen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben.

Beim Lichtsystem im Kihlfach werden LED-Lichter verwendet, die eine
bessere Beleuchtung sowie einen niedrigeren Energieverbrauch als
herkdmmliche Glihlampen erméglichen.

ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Tiren und Klappen des Kiihlgerdts missen vor der Entsorgung entfernt

werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere darin eingeschlossen
werden.

Was tun, wenn... Mégliche Ursachen

Abhilfe

Das Gerat funktioniert nicht. Das Gerat kann ein Problem mit der
:Stromversorgung haben.

:Bei warmem, feuchtem Wetter ist dies

inormal. Die Schale kann sogar halbvoll
iwerden.

Es liegt keine Stérung vor. Bei warmem
Wetter und bei laufendem Kompressor ist
dies normal.

Es befindet sich Wasser in
der Abtauschale.

Die Kanten des Gehduses

die mit der Tiirdichtung in
Beriihrung kommen, fiihlen
sichwarman.
Die Beleuchtung
funktioniert nicht.

i Die Lampe muss moglicherweise
‘ausgetauscht werden.

Das Gerat befindet sich moglicherweise
im Ein/Stand-by-Modus.

Die Motorlaufzeit hdngt von
iverschiedenen Faktoren ab: Anzahl

‘der Turéffnungen, gelagerte
Lebensmittelmenge, Zimmertemperatur,

‘Der Motor l4uft zu stark.

{Es kdnnen verschiedene Griinde
ivorliegen (siehe ,Abhilfe”).

'Die Temperatur im Gerit ist
zu hoch.

Uberpriifen, ob das Netzkabel an eine funktionierende Steckdose
mit der korrekten Spannung angeschlossen ist.
Die Schutzeinrichtungen und Sicherungen der Stromversorgung in

Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausnivelliert ist, damit das Wasser
nicht Gberlauft.

Stellen Sie sicher, dass die Schutzeinrichtungen und Sicherungen
der Stromversorgung in lhrem Haus richtig funktionieren.
Uberpriifen, ob das Netzkabel an eine funktionierende Steckdose
mit der korrekten Spannung angeschlossen ist

Falls die LEDs beschddigt sind, muss der Benutzer fiir deren
Austausch den Kundendienst kontaktieren. Dieser Lampentyp ist
nur durch unseren Kundendienst oder durch autorisierte Handler
erhaltlich.

Sicherstellen, dass das Gerét korrekt eingestellt ist.

Uberpriifen, ob groBRe Lebensmittelmengen in das Gerit gegeben
wurden.

Uberpriifen, dass die Tir nicht zu oft gesffnet wird.

Stellen Sie sicher, dass der Kondensator (hinten am Gerét) frei von
Staub und Flusen ist.

Sicherstellen, dass die Tiire richtig schlief3t.

Sicherstellen, dass die Turdichtungen richtig angebracht sind.

An hei8en Tagen sowie in warmen Raumen lduft der Motor langer.
Falls die Tur langere Zeit offen stand und viele Lebensmittel
eingelagert sind, lauft der Motor langer, um das Geréteinnere zu
kahlen.




Was tun, wenn... Mégliche Ursachen Abhilfe

Die Tiren lassen sich Es kdnnen verschiedene Griinde Uberpriifen, dass keine Lebensmittelverpackungen die Tiir
nicht korrekt 6ffnen oder  ivorliegen (siehe ,Abhilfe”). blockieren.
schlieBen. i i« Uberpriifen, dass interne Teile oder der automatische

: Eiswirfelbereiter nicht verkehrt eingesetzt sind.
i+ Uberpriifen, dass die Tirdichtungen nicht schmutzig oder klebrig
‘ sind.

ALARMTABELLE

Alarmtyp Anzeige Ursache Abhilfe

Alarm ,Tiir offen”. ‘KiihIschrankbeleuchtung blinkt.  : Die Tiir war ldnger als 3 Minuten : SchlieBen Sie die Tir.
s geoffnet. ...
Stérung. ‘Eine Temperaturanzeige blinkt. ~ Produktstérung. ‘Kontaktieren Sie den

_Kundendienst.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen
finden Sie folgendermafien:
«  Besuchen Sie unsere Website docs.whirlpool.eu/docs und parts-selfservice.europeanappliances.com

m i - Verwenden Sie den QR-Code
el L= ° Alternativkdnnen Sie unserer Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.
m':-jl. Weitere Informationen tiber Ihr Modell finden Sie online unter https://eprel.ec.europa.eu/. Das ist die offizielle EU

— EPREL-Produktdatenbank.

[ | Nachdem Sie die Produktkategorie ausgewahlt haben, suchen Sie mithilfe der Modellkennung des Produkts nach
dem Modell. Die Modellkennung besteht aus Buchstaben und Zahlen und befindet sich auf dem Typenschild,
gemal Mod. (siehe rechte Abbildung).

®/TM/© 2024 Whirlpool. In Lizenz gefertigt.
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Guide rapide
MERCI D'AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL

Afin de profiter d'une assistance compléte,
Z= ) veuillez enregistrer votre appareil sur

www.whirlpool.eu/register

A Lisez attentivement les consignes de sécurité avant

d’utiliser I'appareil.

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures aprés l'installation avant de brancher
I'appareil a I'alimentation électrique. Une fois branché, il commencera
a fonctionner automatiquement. Les réglages de la température idéale
sont préréglés a l'usine.

PANNEAU DE COMMANDE

Aprés avoir allumé l'appareil, attendre 4-6 heures pour qu'il atteigne la
température correcte pour la conservation des aliments.

MARCHE/ARRET

L'appareil au complet (compartiments réfrigérateur et congélateur)
peut étre allumé en appuyant sur cette touche pendant 2 secondes.
La derniere valeur réglée est affichée sur l'interface. Appuyez sur cette
touche pour éteindre l'appareil.

VOYANT TEMPERATURE REFRIGERATEUR
Il affiche la température du compartiment réfrigérateur.

REGLAGE TEMPERATURE REFRIGERATEUR

Il vous permet de changer la valeur de la température du réfrigérateur
de facon cyclique;

il confirme aussi la température réglée sur l'interface.

Le réglage recommandé pour le compartiment réfrigérateur est de
+4°C.

VOYANT FAST FREEZE (CONGELATION RAPIDE)
S'allume lorsque le bouton Congélation rapide est enfoncé.

FONCTION FAST FREEZE (CONGELATION RAPIDE)

Cette fonction est recommandée pour congeler des aliments frais.
Les aliments frais doivent étre congelés le plus vite possible, pour une
meilleure conservation et pour maintenir leur valeur nutritionnelle.
Appuyez sur le bouton Congélation rapide lorsque vous devez
congeler des aliments frais ; le voyant Congélation rapide s'allumera.

Nous vous recommandons d'appuyer sur le bouton Congélation rapide

24 heures avant de mettre les aliments dans le congélateur, afin de
préparer le compartiment congélateur aux meilleures conditions de
congélation possibles. Nous vous recommandons d'utiliser le tiroir
inférieur pour optimiser la capacité de congélation.

La fonction Super congélation est automatiquement désactivée apreés
48 heures, ou vous pouvez la désactiver manuellement en appuyant
sur le bouton Congélation rapide.

* Disponible sur certains modéles uniquement

Marche/Arrét

Voyant Température réfrigérateur
Réglage Température réfrigérateur
Voyant Fast Freeze (Congélation rapide)
Bouton Fast freeze (congélation rapide)

mpwN=

ECLAIRAGE A DEL

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique F.

Si le systéme d'éclairage DEL ne fonctionne pas, contactez le Service
Apres-vente pour le remplacer.

Important : l'éclairage du compartiment réfrigérateur s'allume a
I'ouverture de la porte. Si la porte est laissée ouverte pendant plus de
8 minutes, 'ampoule s'éteint automatiquement.

6th SENSE

La fonction se met automatiquement en marche pour garantir des

conditions optimales pour la conservation des aliments. La fonction

« 6th Sense » est activée automatiquement lorsque :

« une grande quantité d'aliments est placée dans le réfrigérateur

« la porte du réfrigérateur est laissée ouverte pendant une période
prolongée

« ilyaeuunecoupure de courant de longue durée et la
température interne des compartiments est remontée a des
niveaux pouvant compromettre la conservation correcte des
aliments.
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COMMENT CONSERVER DES ALIMENTS FRAIS ET DES BOISSONS

* Le numéro et le type de clayettes de porte dépendent du modéle

COMPARTIMENT REFRIGERATION

Le dégivrage du compartiment réfrigérateur est entierement
automatique.

La présence de gouttelettes d'eau sur la paroi arriere du compartiment
réfrigérateur indique qu'un dégivrage automatique est en cours.

L'eau de dégivrage est automatiquement acheminée jusqu'a un orifice
d'évacuation, puis est recueillie dans un récipient avant de s'évaporer.

Légende

ZONE TEMPEREE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces,
marinades, beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait,
produits laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE PLUS FROIDE

a) Suggérée pour la conservation des viandes
froides, des desserts, du poisson et de la viande

E —

modeéles
BAC A FRUITS & LEGUMES

Bac Fresh Box 0°C*

Le bac Fresh Box 0°C est un bac (b) idéal pour conserver de la viande et
du poisson. En diminuant/augmentant la température du réfrigérateur,
vous impactez la température du compartiment Fresh Box 0°C
également. Gardez a I'esprit que ce compartiment est un systéme

mécanique qui fonctionne tout le temps et qu'il ne peut pas étre éteint.

Humidity Control (Contréle de I'humidité*)

Allumez le régulateur d'humidité (position B) si vous désirez conserver
des aliments dans un environnement moins humide, comme les
fruits, ou coupez-le (position A) pour conserver les aliments dans un
environnement plus humide, comme les légumes.

-« A
T+
%0, °' 9%
B

* Disponible sur certains modeéles uniquement

BACS DU CONGELATEUR
(Un tiroir dans les modéles inférieurs a 1,7 m)
- BAC DE LA ZONE CONGELATION

(Zone froid max)
Conseillé pour congeler des aliments frais/cuit

Clayette repliable*

Cette clayette peut étre utilisée de trois facons différentes :
1. Pleine profondeur, pour utiliser toute la surface.

N

Demi-profondeur, pour utiliser la partie arriére et en méme
temps, créer de I'espace pour des articles plus grands (comme les
bouteilles et les carafes) sur la clayette inférieure. Pour ajuster la
clayette a demi-profondeur, soulevez |égerement la partie avant
puis tirez-la vers l'intérieur.

Relevée vers le haut si vous avez besoin de faire de la place pour
les articles de grande taille ou volumineux placés sur la clayette
inférieure. Pour relever la clayette vers le haut, réglez-la tout
d'abord a mi-chemin de la demi-profondeur. Rabattez la clayette
pour revenir en arriéere et l'utiliser a demi-profondeur et pleine

profondeur.
|

I

w
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COMPARTIMENT CONGELATEUR

Les congélateurs « Total No Frost » fournissent une circulation d'air
froid autour des zones de stockage, et empéchent la formation de
glace, en éliminant ainsi totalement la nécessité de dégivrage.

Les produits surgelés ne collent pas aux parois, les étiquettes sont
lisibles et I'espace de stockage reste propre et net.

Le compartiment congélateur permet une conservation de longue
durée d'aliments congelés et la congélation d'aliments frais.

La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en heures est
inscrite sur la plaque signalétique. Placer les aliments frais dans la
zone de congélation du compartiment congélateur en laissant assez
d’espace autour des emballages pour permettre a l'air de circuler
librement. Eviter de laisser des aliments frais entrer en contact direct
avec les aliments congelés. Des limites de charge sont déterminées par
les paniers, les volets, les tiroirs, les tablettes, etc..

ACCESSOIRES*

Assurez-vous que ces composants peuvent toujours se fermer
facilement aprés avoir été chargés. Le tiroir/compartiment de la zone
de congélation est indiqué sur la photo ci-dessus. Pour optimiser la
vitesse de congélation et obtenir davantage de place, le compartiment
congélateur peut étre utilisé sans les tiroirs et les aliments peuvent
étre placés directement sur le fond du compartiment.. Pour éviter

de gaspiller de la nourriture, consultez les réglages et les durées de
conservation recommandés dans le manuel de I'utilisateur en ligne.

Glacons

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le
compartiment congélateur. N'utilisez jamais d'objets pointus ou
tranchants pour éliminer le givre.

PLATEAU A GEUFS BAC A GLACONS

INFORMATIONS GENERALES

PORTE-BOUTEILLES

CLAYETTE REPLIABLE

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide.

Le systeme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur
utilise un éclairage DEL, qui fournit un meilleur éclairage et utilise
moins d'énergie que les ampoules traditionnelles.

DEPANNAGE

Les portes et couvercles du réfrigérateur doivent étre enlevés avant la
mise au rebut, pour éviter que les enfants ou animaux ne soient piégés
a l'intérieur.

Que faire si... Causes possibles

Solutions

L'appareil ne fonctionne pas. Il se peut que I'alimentation de l'appareil
i présente une anomalie.

: ormal par temps
ichaud et humide. Il est méme possible

Il'y ade I'eau dans le bac de
dégivrage.

Ceci est tout a fait normal. Cela est
tout a fait normal par temps chaud et
lorsque le compresseur est en cours de

Les bords de I'appareil, qui
entrent en contact avec le
joint de porte, sont chauds

autoucher. .....fonctionnement.
L'éclairage ne fonctionne i1l se peut que l'ampo
pas. iremplacée.
L'appareil peut étre en mode Marche/
Veille.

La durée de fonctionnement du moteur

Le moteur semble
fonctionner trop longtemps.
d'ouverture de la porte, quantité
d'aliments stockés, température de la

‘Plusieurs causes sont possibles (voir
‘«Solutions »).

La température de l'appareil
est trop élevée.

:dépend de plusieurs facteurs : fréquence

‘e Assurez-vous que le cable électrique est connecté a une prise de

courant qui fonctionne avec la bonne tension.
Vérifiez les dispositifs de protection et fusibles du systéme

Vérifiez que I'appareil est de niveau de facon a ce que I'eau ne
déborde pas.

Assurez-vous que les dispositifs de protection et fusibles

du systéme électrique de votre installation fonctionnent

correctement.

«  Assurez-vous que le cable électrique est branché dans une prise
qui fonctionne avec la bonne tension

«  Silesvoyants a LED sont endommagés, vous devez contacter le

Service Aprés-Vente ou un distributeur agréé pour les remplacer

Assurez-vous que les commandes de l'appareil sont correctement
réglées.

- Vérifiez s'il n'y a pas trop d'aliments dans 'appareil.

Veillez a ne pas ouvrir la porte trop souvent.

‘'« Assurez-vous que le condensateur (a l'arriere de l'appareil) est

exempt de poussiére et de peluches.

. Assurez-vous que la porte est correctement fermée.

«  Assurez-vous que les joints de porte sont correctement installés.

«  Partemps chaud ou si la piece est chauffée, le moteur fonctionne
naturellement plus longtemps.

«  Sivous avez laissé la porte de I'appareil ouverte pendant un certain
temps ou avez stocké une grande quantité d'aliments, le moteur
fonctionne plus longtemps de facon a baisser la température a
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Que faire si... Causes possibles

Solutions

Les portes ne s'ouvrent i Plusieurs causes sont possibles (voir
pas, ni ne se ferment pas i« Solutions »).
correctement. :

i« Assurez-vous que les emballages de nourritures ne bloquent pas la

porte.

i+ Vérifiez que les piéces internes ou la fabrique a glagons

automatique sont bien positionnées.

"« Vérifiez que les joints de porte ne sont pas sales ou collants.
1. Vérifiez que l'appareil est de niveau.

TABLEAU D'AVERTISSEMENTS

Type d'avertissement Indicateur Cause Solution
Alarme porte ouverte. Le voyant du réfrigérateur clignote. La porte est restée ouverte plus de Fermezla porte.
S SO 3minutes. .
Dysfonctionnement. Un des voyants de température i Mauvais fonctionnement de ‘Contactez le Service aprés-vente.
_iclignote. :I'appareil. :

* Disponible sur certains modeles uniquement

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de
rechange et les informations supplémentaires sur le produit :
«  Envisitant nos sites web docs.whirlpool.eu/docs et parts-selfservice.europeanappliances.com

. En utilisant le code QR

signalétique de I'appareil.

) base de données officielle des produits EPREL de I'UE.

n
Bj-= |l - Vouspouvezégalement contacter notre Service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
— F — garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque

Vous trouverez plus d'informations sur votre modele en ligne a I'adresse https://eprel.ec.europa.eu/, qui est la

Aprés avoir sélectionné la catégorie de produits, recherchez le modéle en utilisant I'identifiant du modele de

produit. L'identifiant du modele est composé de lettres et de chiffres et se trouve sur la plaque signalétique,

comme Mod. (voir I'image a droite).
®/TM/© 2024 Whirlpool. Produit sous licence.
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Snelgids
DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN
@\ WHIRLPOOL PRODUCT
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren
op www.whirlpool.eu/register

Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat
gebruikt.

A

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat

aan te sluiten op het stopcontact. Zodra het is aangesloten, zal het
automatisch beginnen werken. De ideale temperatuursinstellingen zijn
vooraf ingesteld in de fabriek.

BEDIENINGSPANEEL

Wacht, nadat het apparaat is aangezet, 4-6 uur zodat het de correcte
temperatuur voor de opslag van levensmiddelen heeft bereikt.

AAN/UIT

Het hele product (zowel koel- als diepvriescompartimenten) kan
worden ingeschakeld door deze toets 2 seconden in te drukken. De
laatste ingestelde waarde wordt aangegeven op de interface. Druk
deze toets in om het apparaat uit te schakelen.

CONTROLELAMPJE KOELKASTTEMPERATUUR
De temperatuur van het koelkastvak wordt getoond.

KOELKAST TEMPERATUURINSTELLING

Hiermee kunt u de waarde van de koelkasttemperatuur wijzigen, op
een cyclische manier;

ook de geselecteerde temperatuur op de interface wordt bevestigd.
De aanbevolen instelling voor het koelkastcompartiment is +4 °C.

FAST FREEZE (SNEL VRIES) CONTROLELAMPJE
Gaat branden wanneer op de snelvriestoets wordt gedrukt.

FAST FREEZE (SNEL VRIES) FUNCTIE

Deze functie wordt aanbevolen voor het invriezen van verse
levensmiddelen. Verse levensmiddelen moeten zo snel mogelijk
worden ingevroren om zo lang mogelijk goed te blijven en om de
voedingswaarde te behouden. Druk op de toets Snelvriezen om verse
levensmiddelen in te vriezen; het indicatorlampje Snelvriezen gaat
branden.

We raden aan om de snelvriestoets 24 uur voordat u de
levensmiddelen in het apparaat plaatst in te drukken. Op die manier is
het apparaat klaar om onder de beste omstandigheden in te vriezen.
Wij raden aan om de onderste lade te gebruiken voor de hoogste
vriescapaciteit.

De functie Snelvriezen wordt na 48 uur automatisch uitgeschakeld. U
kunt de functie ook handmatig uitschakelen door op de Snelvries-toets
te drukken.

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

1. Aan/uit

2. Koelkast temperatuurlampje

3. Koelkast temperatuurinstelling

4. Controlelampje Fast Freeze (Snelvriezen)
5. Fast freeze (Snelvriezen) toets
LED-LAMPJE

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse F.
Als het LED verlichtingssysteem niet werkt, contact opnemen met de
Consumentenservice om het te laten vervangen.

Belangrijk: De binnenverlichting van het koelkastcompartiment gaat
branden wanneer de deur van de koelkast geopend wordt. Als de deur
langer dan 8 minuten geopend blijft, wordt de verlichting automatisch
uitgeschakeld.

6th SENSE

Deze functie werkt automatisch om optimale omstandigheden te

behouden voor het bewaren van de levensmiddelen. De functie "6th

Sense" wordt automatisch geactiveerd wanneer:

«  een grote hoeveelheid levensmiddelen in de koelkast wordt
geplaatst

«  de koelkastdeur gedurende een langere periode geopend blijft

« ereen langdurige stroomuitval is geweest en de
binnentemperatuur van het apparaat is geworden voor de juiste
conservering van de voedingsmiddelen.
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VERSE ETENSWAREN EN DRANKEN BEWAREN

* Het aantal en type deurvakken is afhankelijk van het model

KOELKASTCOMPARTIMENT

Het ontdooien van het koelkastcompartiment vindt volledig
automatisch plaats.

Waterdruppels aan de achterwand in het koelkastcompartiment
duiden er op dat het automatische ontdooien aan de gang is.
Het ontdooide water wordt automatisch afgevoerd naar een

afvoerslang en wordt verzameld in een container, waar het verdampt.

Lade Fresh Box 0°C*

De lade Fresh Box 0 °C (b) is ideaal om vlees en vis in te bewaren.
Het verlagen/verhogen van de koelkasttemperatuur heeft u ook
invloed op de temperatuur in de lade Fresh Box 0 °C. De werking
van dit compartiment is mechanisch. De functie kan niet worden
uitgeschakeld.

Humidity Control (Vochtregelaar)*

Zet de vochtregelaar (positie B) aan voor het opslaan van
levensmiddelen in een minder vochtige omgeving, bijvoorbeeld

voor fruit. Zet de vochtregelaar uit (positie A) voor het opslaan van

levensmiddelen in een vochtiger omgeving, bijvoorbeeld voor
groente.

) A
Lz5#0 J
B >

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

GEMATIGDE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit,
blikjes, dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam

KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

KOUDSTE ZONE

a) Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren,
desserts, vlees en vis

b) Aanbevolen voor het bewaren van vlees en vis.
De lade is alleen beschikbaar op bepaalde modellen

FRUIT & GROENTELADE

LADEN VRIESVAK

LADE DIEPVRIESGEDEELTE

(Max koelzone)

Aanbevolen voor het invriezen van verse/gekookte
levensmiddelen

- (Eén lade voor modellen die lager zijn dan 1,7 m)

Opklapbaar schap*
Dit schap kan op drie verschillende manieren worden gebruikt:

1.

L

w

Volledige diepte, om het volledige oppervlak te gebruiken.

Halve diepte, om het achterste gedeelte te gebruiken en
tegelijkertijd plaats te maken voor hogere voorwerpen (zoals
flessen en kruiken) op het onderliggende schap. Om het schap op
halve diepte in te stellen, heft u het voorste gedeelte een beetje
op en schuift het naar binnen.

Opgeklapt, als u plaats moet maken voor hoge of grote
voorwerpen op het onderliggende schap. U moet het schap
eerst in de stand van de halve diepte brengen voordat u het kunt
opklappen. Klap het schap omlaag om het weer te gebruiken op
halve of volledige diepte.
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DIEPVRIESCOMPARTIMENT

Vriezers met het Total No Frost-systeem laten gekoelde lucht circuleren
waar de levensmiddelen worden bewaard en gaan ijsvorming tegen,
zodat ontdooien niet meer nodig is.

Ingevroren levensmiddelen blijven niet aan de wanden kleven, de
labels blijven leesbaar en de opslagruimte blijft netjes.

Met het diepvriescompartiment kan bevroren voedsel worden
bewaard en kunnen verse voedingswaren worden ingevroren.

De hoeveelheid verse voedingswaren die in een bepaalde periode

kan worden ingevroren, staat aangegeven op het typeplaatje. Schik

de verse etenswaar in het vriesvak in het diepvriescompartiment

(zie de Beknopte Handleiding) en zorg voor voldoende ruimte er

rond zodat de lucht kan circuleren. Vermijd dat verse voedingswaren

in rechtstreeks contact komen met bevroren voedingswaren.
Laadlimieten worden bepaald door manden, kleppen, laden, schabben
enz..

ACCESSOIRES*

Zorg ervoor dat deze onderdelen nog steeds gemakkelijk worden
gesloten na het volladen. De lade/het compartiment van het
diepvriesgedeelte is weergegeven in de bovenstaande afbeelding.
Het diepvriescompartiment kan zonder laden worden gebruikt en
het voedsel kan rechtstreeks op de bodem van het compartiment
worden geplaatst om sneller in te vriezen. Raadpleeg de aanbevolen
instelling en bewaartijden in de online gebruikershandleiding om
voedselverspilling tegen te gaan.

IJsblokjes

Vul het ijsbakje voor 2/3 met water en plaats het in het
diepvriescompartiment. Gebruik geen puntige of scherpe voorwerpen
om het ijs te verwijderen.

EIERHOUDER 1JSBAKJE

ALGEMENE INFORMATIE

FLESSENREK

OPKLAPBAAR SCHAP

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze snelgids.

Het verlichtingssysteem in het koelkastcompartiment bestaat uit
ledlampjes, die voor beter licht zorgen en minder energie verbruiken
dan traditionele peertjes.

PROBLEEMOPLOSSING

Deuren en kleppen van de koelkast moeten worden verwijderd
alvorens ze te verwerken om te vermijden dat kinderen en dieren erin
gevangen kunnen komen te zitten.

Wat moet u doen als... Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Er kan een probleem zijn met de
:stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het apparaat werkt niet.

:Dit is normaal bij heet, vochtig weer.

: De bak kan zelfs tot halverwege gevuld
‘raken.

Dit is geen defect. Dit is normaal bij een
warm klimaat en als de compressor in
werking is.

Erzitwaterinde
ontdooibak.

De randen van het apparaat
die in contact met de
deurafdichting komen zijn

‘warm bijaanraking.
Het lampje werkt niet.

‘Het lampje moet mogelijk vervangen
iworden.

‘Het apparaat kan in Aan/Stand-by modus :

istaan.

‘De tijd dat de motor draait hangt van
iverschillende factoren af: het aantal

i keren dat de deur wordt geopend,

de hoeveelheid levensmiddelen die

‘in de koelkast wordt bewaard, de
‘kamertemperatuur en de instelling van
‘de thermostaten.

‘De motor lijkt te langin
werking te blijven.

:Dit kan verschillende oorzaken hebben
i (zie 'Oplossingen’).

‘De temperatuur van het
apparaat is te hoog.

Zorg ervoor dat het apparaat op niveau is, zodat het water niet kan

'« Controleer of het netsnoer met de juiste spanning in een

stopcontact zit.

Controleer de beveiligingen en zekeringen van het elektrische

overlopen.

i« Controleer of de beveiligingen en zekeringen van het elektrische

systeem in uw huis goed werken.

«  Controleer of het netsnoer met de juiste spanning in een
stopcontact zit
Als er ledlampjes kapot zijn, neem dan contact op met de
Klantenservice voor vervanging door hetzelfde type, dat alleen

i« Zorgervoor dat controles van het apparaat correct zijn ingesteld.
i« Controleer of er niet een grote hoeveelheid voedsel aan het

apparaat is toegevoegd.

«  Controleer of de deur niet te vaak wordt geopend.
i+ Controleer of de deur perfect sluit.

i+ Zorg ervoor dat de condensor (achter het apparaat) vrij is van stof

en pluizen.
Zorg ervoor dat de deur goed gesloten is.

Zorg ervoor dat de deurafdichtingen goed vastzitten.
i« Opwarme dagen, of als het warm is in het vertrek, zal de motor

langer draaien.

Wanneer de deur lang open heeft gestaan, of indien er grote

hoeveelheden levensmiddelen in het apparaat zijn geplaatst, blijft
de motor langer werken om de binnenkant van het apparaat goed
te koelen.




Wat moet u doen als... Mogelijke oorzaken Oplossingen

De deuren gaan niet goed Dit kan verschillende oorzaken hebben i+ Controleer of de deur niet geblokkeerd wordt door

open en dicht.

{(zie 'Oplossingen’). levensmiddelen.

i« Controleer of de binnenste onderdelen of de automatische
{ ijjsmaker allemaal goed op hun plaats zitten.
i« Controleer of de deurafdichtingen niet vuil of kleverig zijn.

ALARMTABEL
Alarmtype Signaal Oorzaak Oplossing
Alarm deur open. Koelkastverlichting knippert. De deur heeft langer dan 3 ﬁSIuit de deur.
N SR .minuten open gestaan.
Functiestoring. ‘Alle temperatuurlampjes :Storing in het product. ‘Neem contact op met de

. knipperen. : .....consumentenservice.

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

De bedrijfsregels, standaarddocumentatie, bestellen van onderdelen en aanvullende productinformatie

kunt uvinden:

«  Door onze website docs.whirlpool.eu/docs en parts-selfservice.europeanappliances.com te bezoeken

«  Door middel van de QR-Code

- Anders, contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u
contact opneemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van
het apparaat staan.

U kunt online meer informatie over uw model vinden op https://eprel.ec.europa.eu/, de officiéle EPREL-

productdatabase van de EU.

Nadat u de productcategorie heeft geselecteerd, zoekt u het model op door middel van de modelcode

(model-ID) van het product. De modelcode (model-ID) bestaat uit letters en cijfers en kunt u vinden op het

typenummerplaatje achter Mod. (zie afbeelding rechts).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Onder licentie geproduceerd.
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Guida rapida
GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO
@\ WHIRLPOOL
Z= ) Perricevere un‘assistenza pit completa, registrare il
prodotto su www.whirlpool.eu/register

T

A Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le

istruzioni di sicurezza.

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato, I'apparecchio si
attivera automaticamente. La temperatura ottimale € preimpostata.

PANNELLO COMANDI

Una volta acceso I'apparecchio, attendere 4-6 ore affinché raggiunga la
temperatura corretta per la conservazione degli alimenti.

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

La pressione sul tasto in questione per 2 secondi consente l'accensione
del prodotto in tutte le sue parti (sia del frigorifero che dei comparti di
congelamento). Sull'interfaccia compare |'ultimo valore impostato. Per
lo spegnimento del dispositivo premere sullo stesso tasto.

INDICATORE DI TEMPERATURA FRIGORIFERO
Il tasto indica la temperatura del comparto frigorifero.

IMPOSTAZIONE TEMPERATURA FRIGORIFERO

e consente di modificare il valore della temperatura secondo uno
schema ciclico;

inoltre consente di confermare sull'interfaccia la temperatura
selezionata.

L'impostazione consigliata per il comparto frigorifero & di +4°C.

SPIA FAST FREEZE (CONGELAMENTO RAPIDO)
Siaccende premendo il tasto Fast Freeze.

FUNZIONE FAST FREEZE (CONGELAMENTO RAPIDO)

Questa funzione é consigliata per il congelamento degli alimenti
freschi. Gli alimenti freschi devono essere congelati il pit rapidamente
possibile, per la migliore conservazione possibile e per mantenere

il loro valore nutrizionale. Premere il tasto Congelamento rapido
quando e necessario congelare alimenti freschi; si accendera la spia
Congelamento rapido.

Si consiglia di premere il tasto Congelamento rapido 24 ore prima di
inserire gli alimenti, per preparare il comparto congelatore alle migliori

condizioni di congelamento possibili. Si consiglia di utilizzare il cassetto

inferiore per massimizzare la capacita congelatore.

La funzione Congelamento rapido viene disattivata automaticamente
dopo 48 ore, oppure € possibile disattivarla manualmente premendo il
tasto Congelamento Rapido.

* Disponibile solo su alcuni modelli

Accensione/spegnimento

Indicatore di temperatura frigorifero
Impostazione temperatura frigorifero
Spia Fast Freeze (Congelamento rapido)
Tasto Fast Freeze (Congelamento rapido)

whRwh e

ILLUMINAZIONE A LED

Questo prodotto contiene una fonte luminosa appartenente alla classe
di efficienza energetica F.

Se il sistema di illuminazione a LED non funziona, rivolgersi al Servizio
Assistenza per la sostituzione.

Importante: la spia del comparto frigorifero si accende quando si apre
la porta del frigorifero. Se la porta viene lasciata aperta per piu di 8
minuti la spia si spegnera automaticamente.

6th SENSE

Funzione che imposta automaticamente le condizioni ottimali per

la conservazione degli alimenti. La funzione “6th Sense” si attiva

automaticamente quando:

« siintroduce una grande quantita di alimenti nel frigorifero

- la porta del frigorifero viene lasciata aperta a lungo

«  siverifica un'interruzione prolungata nella fornitura di corrente
elettrica che causa un aumento della temperatura interna
dell'apparecchio fino a valori che non possono garantire la
conservazione sicura degli alimenti.

Whjr/lﬁool



COME CONSERVARE ALIMENTI E BEVANDE FRESCHI

* Il numero e il tipo di porte da balcone dipende dal modello

COMPARTO FRIGORIFERO

Lo sbrinamento nel comparto del frigorifero & completamente
automatico.

La presenza di goccioline d'acqua sulla parete posteriore interna

del comparto frigorifero indica che ¢ in atto la fase di sbrinamento
automatico.

L'acqua di sbrinamento scorre automaticamente in un foro di scarico e
daliin un contenitore dove evapora.

Cassetto Fresh Box 0°C *

Il Fresh Box 0°C & un cassetto (b) ideale per conservare carne e pesce.
Diminuendo o aumentando la temperatura del frigorifero, si influisce
anche sulla temperatura del comparto Fresh Box 0°C. Si tenga presente
che questo comparto e una funzione meccanica sempre attiva e non
puo essere disattivata.

Humidity Control (Controllo umidita)*

Accendere il regolatore di umidita (posizione B) se si desidera
conservare gli alimenti in un ambiente meno umido, come la frutta,
o spegnerlo (posizione A) se si desidera conservare gli alimenti in un
ambiente piu umido, come le verdure.

<——A
o 03 o8 5
30 25562 C]
o o % %
B

* Disponibile solo su alcuni modelli

Legenda

ZONA TEMPERATA

Zona consigliata per conservare frutta tropicale,
lattine, bevande, uova, salse, sottaceti, burro,
conserve

ZONA FREDDA

Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA PIU FREDDA

a) Consigliata per la conservazione di salumi,
dessert, carne e pesce

b) Consigliata per la conservazione di carne e pesce.
Cassetto disponibile solo su un determinato modello

CASSETTO FRUTTA E VERDURA

CASSETTI CONGELATORE

(I modelli piti bassi di 1,7m presentano un unico
cassetto)

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO

(zona di massimo freddo)

Consigliata per il congelamento di alimenti freschi o
gia cotti

Ripiano pieghevole*
Questo ripiano puo essere utilizzato in tre modi:
1. Massima profondita, per utilizzare l'intera superficie.

N

Media profondita, per utilizzare la parte posteriore e, allo stesso

tempo, creare spazio per prodotti pili alti (ad esempio bottiglie e
caraffe) sul ripiano in basso. Per regolare il ripiano alla profondita
media, sollevare leggermente la parte frontale, quindi bloccarlo.

- \;‘ (:

3. Sollevato per creare spazio per prodotti alti o ingombranti
sul ripiano in basso. Per sollevare il ripiano, regolarlo prima
in posizione intermedia dalla posizione di media profondita.
Abbassare il ripiano per riutilizzarlo in media e massima

profondita.
1

I
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COMPARTO CONGELATORE

| congelatori Total No Frost forniscono la circolazione dell'aria fredda
intorno alle aree di conservazione e impediscono la formazione di
ghiaccio, eliminando cosi completamente la necessita di sbrinamento.
Gli alimenti congelati non si attaccano alle pareti, le etichette
rimangono leggibili e lo spazio di conservazione rimane pulito e libero.
Il comparto congelatore € adatto per la conservazione a lungo termine
dei surgelati e per il congelamento di alimenti freschi.

La quantita di alimenti freschi che e possibile congelare in un
determinato arco di tempo é riportata sulla targhetta matricola.
Sistemare gli alimenti freschi nella zona di congelamento del comparto
congelatore, lasciando sufficiente spazio attorno alle confezioni per
consentire la libera circolazione dell‘aria. Evitare il contatto diretto

tra gli alimenti freschi e gli alimenti congelati. | limiti di carico sono
determinati da cestellj, ribalte, cassetti, ripiani, ecc.

ACCESSORI*

Accertarsi che questi componenti si chiudano correttamente

dopo il caricamento del frigo. Il comparto/cassetto della zona di
congelamento e illustrato nella figura sopra. Per ottimizzare la
velocita di congelamento e aumentare lo spazio di conservazione, &
possibile rimuovere i cassetti e collocare gli alimenti direttamente sul
fondo del comparto. Per evitare sprechi alimentari, fare riferimento
all'impostazione consigliata e ai tempi di conservazione riportati nel
manuale d'uso online.

Cubetti di ghiaccio

Riempire d'acqua per 2/3 la vaschetta del ghiaccio e riporla nel
comparto congelatore. In nessun caso utilizzare oggetti appuntiti o
taglienti per rimuove il ghiaccio.

BALCONCINO PORTAUOVA VASCHETTA DEL GHIACCIO

INFORMAZIONI GENERALI

MENSOLA PORTABOTTIGLIE

RIPIANO PIEGHEVOLE

Se non specificato diversamente in questa Guida rapida, cassetti,
cestelli e ripiani devono restare nella posizione attuale.

Il sistema di illuminazione all'interno del vano frigorifero utilizza luci
a LED, che forniscono una migliore illuminazione e consumano meno
energia rispetto alle lampadine tradizionali.

ANOMALIE E RIMEDI

Le sportelli e i coperchi del frigorifero devono essere rimossi prima
dello smaltimento, per evitare che bambini o animali rimangano
intrappolati all'interno.

Cosa fare se... Possibili cause

Soluzioni

{Pud essere presente un problema di
‘alimentazione dell'apparecchio.

L'apparecchio non funziona.

Presenza diacqua nella :
vaschetta di sbrinamento.  :La vaschetta potrebbe essere piena

Non si tratta di un difetto. E normale
in zone a clima caldo e quando e in
funzione il compressore.

I bordi dell'apparecchio che
vengono a contatto con

la guarnizione della porta
Jisultano caldial tatto.
La spia non funziona.

Puo essere necessario sostituire la spia.
i E possibile che I'apparecchio sia in
‘modalita On/Standby.

il motorino sembra azionarsi | Il tempo di funzionamento del motore
troppo spesso. ‘dipende da vari fattori: frequenza
‘di apertura della porta, quantita di
;alimenti riposti, temperatura della
istanza, impostazione dei controlli della
:temperatura.
Le cause possono essere diverse (vedere
i“Soluzioni”).

o temperatura [
dell'apparecchio & troppo
alta.

‘E normale in zone a clima caldo e umido.

‘e Controllare che il cavo dell'alimentazione sia inserito in una presa

funzionante con la giusta tensione.
Controllare i dispositivi di protezione e i fusibili dell'impianto

: elettrico domestico funzionino correttamente.

i« Controllare che il cavo dell'alimentazione sia inserito in una presa
{ funzionante con la giusta tensione

‘e« Nelcasoin cuiiLED siano guasti, farli sostituire con altri dello

‘ stesso tipo richiedendoli al Servizio Assistenza o ai rivenditori

correttamente.

Controllare che non siano state introdotte grandi quantita di

alimenti nell'apparecchio.
Controllare che la porta non venga aperta troppo spesso.

Assicurarsi che il condensatore (retro dell'apparecchio) sia privo di
polvere e lanugine.
«  Assicurarsi che la porta si chiuda correttamente.

«  Assicurarsi che le guarnizioni della porta siano installate

correttamente.

«  In presenza di un clima caldo o se la temperatura della stanza

e elevata, &€ normale che il funzionamento del motore risulti
prolungato.

.« Sela porta dell'apparecchio ¢ stata lasciata aperta per un certo

periodo di tempo o se & stata riposta una grande quantita di
alimenti, il motore resta in funzione pit a lungo per raffreddare
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Cosa fare se... Possibili cause Soluzioni
Le porte non siaprono e iLe cause possono essere diverse (vedere i.  Verificare che non vi siano confezioni di alimenti che bloccano la
chiudono correttamente. :“Soluzioni”). porta.

i« Verificare che le parti interne o il dispositivo di produzione del
ghiaccio automatico siano posizionati correttamente.

i« Verificare che le guarnizioni delle porte non siano sporche o

: appiccicose.

TABELLA ALLARMI

Tipo di allarme Segnale Causa Soluzione

Allarme porta aperta. La spia Frigorifero lampeggia. La porta é rimasta aperta per piu di fChiudere lo sportello.
T Sminuti.

Malfunzionamento. ‘Uno degli indicatori di temperatura : Malfunzionamento del prodotto. i Contattare il Servizio Assistenza.
lampeggia. L {

* Disponibile solo su alcuni modelli

La documentazione normativa, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre

informazioni sul prodotto possono essere reperite:

- Visitando il nostro sito web docs.whirlpool.eu/docs e parts-selfservice.europeanappliances.com

+  Usareil QR-Code

+  Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).
Quando si contatta il servizio assistenza clienti, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.

E possibile trovare maggiori informazioni sul proprio modello online su https:/eprel.ec.europa.eu/, che & il

database ufficiale dei prodotti EPREL dell'Unione Europea.

Dopo aver selezionato la categoria del prodotto, cercare il modello utilizzando l'identificativo del modello del

prodotto. L'identificativo del modello & composto da lettere e numeri e si trova sulla targhetta, come Mod.

(vedere immagine a destra).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Prodotto su licenza.
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Guia rdapida

GRACIAS POR ADQUIRIR UN PRODUCTO
WHIRLPOOL

Para recibir una asistencia mas completa, registre su
producto en www.whirlpool.eu/register
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A Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones

de seguridad.

PRIMER USO

Después de la instalacion, espere al menos dos horas antes de conectar
el aparato al suministro eléctrico. Una vez conectado, comenzard a
funcionar automdaticamente. Los ajustes de temperatura ideales se
preestablecen en fabrica.

PANEL DE CONTROL

Después de encender el aparato, espere entre 4y 6 horas para que
alcance la temperatura correcta para la conservacion de alimentos.

ENCENDIDO/APAGADO

Se puede encender todo el aparato (tanto el compartimento del
frigorifico como el del congelador) pulsando este botén durante 2
segundos. El Ultimo valor ajustado se indica en la interfaz. Pulse este
botdn para apagar el aparato.

INDICADOR LUMINOSO DE LA TEMPERATURA DEL FRIGORIFICO
Muestra la temperatura del compartimento del frigorifico.

AJUSTE DE LA TEMPERATURA DEL FRIGORIFICO

Permite cambiar el valor de la temperatura del frigorifico, de forma
ciclica;

también confirma la temperatura seleccionada en la interfaz.

El ajuste recomendado para el frigorifico es de +4 °C.

INDICADOR FAST FREEZE (CONGELACION RAPIDA)
Se ilumina al pulsar el botén Congelacién Rapida.

FUNCION FAST FREEZE (CONGELACION RAPIDA)

Estd funcién se recomienda para congelar alimentos frescos. Los
alimentos frescos se deben congelar lo mas rapido posible para
conseguir que se conserven lo mejor posible y que mantengan su valor
nutricional. Pulse el boton de Congelacién rapida cuando necesite
congelar alimentos frescos; el indicador de Congelacion rapida se
encendera.

Recomendamos pulsar el botén de congelacion rapida 24 horas

antes de introducir los alimentos para preparar el compartimento

del congelador y garantizar las mejores condiciones de congelacion
posibles. Recomendamos utilizar el cajon inferior para maximizar la
capacidad de congelacién.

La funcidon Congelacion Répida se desactiva automaticamente después
de 48 horas, o se puede desactivar manualmente pulsando el botén de
Congelacion rapida.

* Disponible solo en determinados modelos

1. Encendido/Apagado

2. Indicador de temperatura del frigorifico

3. Ajuste de la temperatura del frigorifico

4. Indicador Fast Freeze (Congelacién rapida)
5. Boton Fast freeze (Congelacion rapida)
LUZLED

Este producto incluye una fuente de luz con una clase de eficiencia
energética F.

Si el sistema de luz led no funciona, péngase en contacto con el
servicio técnico para su sustitucion.

Importante: La luz del compartimento frigorifico se enciende cuando
se abre la puerta del frigorifico. Si se deja la puerta abierta durante mas
de 8 minutos, la luz se apaga de forma automatica.

6th SENSE

Esta funcidn se activa automaticamente para garantizar las condiciones

Optimas de conservacién de los alimentos. La funcién 6.2 sentido se

desactiva automaticamente cuando:

«  seintroduce una gran cantidad de alimentos en el frigorifico

«  sedejaabierta la puerta del frigorifico durante un periodo
prolongado

«  Se produce un corte de corriente prolongado y la temperatura
interior del aparato sube hasta un valor que no garantiza la
conservacion correcta de los alimentos.
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COMO ALMACENAR ALIMENTOS FRESCOS Y BEBIDAS

* La cantidad y el tipo de estantes de la puerta dependen del modelo

COMPARTIMENTO DE REFRIGERACION

La descongelacion del compartimento del frigorifico es
completamente automatica.

Las gotitas de agua en la pared trasera del compartimento del
frigorifico indican que la fase de descongelacién automética esta en
proceso.

El agua descongelada va directamente hacia un desagiie y se recoge
en un recipiente donde se evapora.

Leyenda

ZONA DE TEMPERATURA

Recomendada para la conservacién de frutas
tropicales, latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos,
mantequilla y mermelada

ZONA FRIA

Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos de consumo diario, delicatesen y yogures

ZONA MAS FRIA

a) Recomendada para la conservacion de fiambre,
postres, carne y pescado

st entumnss

modelos
CAJON PARA FRUTAS Y VERDURAS

Cajon Fresh Box 0 °C*

El Fresh Box 0 °C es un cajon (b) ideal para conservar carne y pescado.

Al reducir/aumentar la temperatura del frigorifico, la temperatura
del compartimento Fresh Box 0 °C también se ve afectada. Tenga en
cuenta que este compartimento es una caracteristica mecanica que
funciona todo el tiempo y no se puede apagar.

Humidity control (Control de humedad)*

Active el regulador de humedad (posicién B) si quiere almacenar
alimentos como, por ejemplo, fruta en un entorno menos hiumedo, o
apaguelo (posicidn A) para almacenar alimentos como, por ejemplo,
verduras, en un entorno mas humedo.

, A
d)cc oo
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* Disponible solo en determinados modelos

CAJONES DEL CONGELADOR
(Un cajon en modelos de menos de 1,7 m)

CAJON DE LA ZONA DE CONGELACION

(Zona frio méax.)

Recomendada para congelar alimentos frescos/
cocinados

Estante plegable*

Este estante se puede usar de tres modos distintos:
1. Profundidad total, para usar toda la superficie.

Profundidad media, para usar la parte trasera y, al mismo tiempo,
crear espacio para objetos mas altos (como botellas o jarras) en el
estante de abajo. Para ajustar el estante a la profundidad media,

levante ligeramente la parte delantera y tire de ella hacia dentro.

L

w

Plegado hacia arriba si necesita hacer espacio para objetos altos

o voluminosos en el estante de abajo. Para plegar el estante hacia
arriba, ajustelo primero en la posicion a medio camino desde la
profundidad media. Despliegue el estante hacia abajo para volver
a utilizarlo en la profundidad media y en la profundidad total.
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COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR

Los congeladores Total No Frost proporcionan una circulacion de aire
frio alrededor de las zonas de almacenamiento e impiden la formacién
de hielo, por lo que se elimina por completo la necesidad de realizar
una descongelacion.

Los alimentos congelados no se pegan a las paredes, las etiquetas
permanecen legibles y el espacio de almacenamiento se mantiene
limpio y despejado.

El compartimento del congelador permite almacenar alimentos
congelados y congelar alimentos frescos.

La cantidad de alimentos frescos que es posible congelar en un
periodo especifico de tiempo se indica en la placa de caracteristicas.
Coloque los alimentos frescos que desee congelar en la zona de
congelacién del compartimento del congelador dejando suficiente
espacio alrededor de los alimentos para que el aire circule libremente.
No deje que los alimentos frescos entren en contacto directo con los
alimentos congelados. Los limites de carga estan determinados por las
cestas,solapas, cajones, estantes, etc.

ACCESORIOS*

Asegurese de que dichos componentes siguen pudiéndose cerrar tras
la carga. El cajén/compartimento de la zona de congelacién se muestra
en laimagen anterior. Para optimizar la velocidad de congelaciény
tener mas espacio de almacenamiento, se pueden extraer los cajones
del congelador y colocar los alimentos directamente en la parte inferior
del compartimento. Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte

la configuracién recomendada y los tiempos de conservacion que se
encuentran en el manual del usuario en linea.

Cubitos de hielo

Llene con agua 2/3 de la bandeja para hielo y vuelva a colocarla en
el compartimento del congelador. No utilice objetos puntiagudos o
cortantes para sacar el hielo.

BANDEJA PARA HUEVOS BANDEJA PARA HIELO

INFORMACION GENERAL

ESTANTE PARA BOTELLAS

ESTANTE PLEGABLE

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos
que se especifique lo contrario en esta guia rapida.

El sistema de iluminacion del interior del compartimento del frigorifico
emplea luces led, lo que permite una mejor iluminacién y un consumo
energético menor al de las bombillas tradicionales.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Las puertas y tapas del frigorifico deben retirarse antes de desecharse,
para evitar que niflos o animales queden atrapados dentro.

Qué hacer si... Posibles razones

Soluciones

‘Es posible que se haya producido un
‘problema de alimentacion eléctrica.

El aparato no funciona.

‘Hay agua en la bandejade  Es normal en climas c
descongelacion.
Los bordes del mueble

del aparato que estan en
contacto con la junta de la
puerta estan calientes al
dacto.
La luz no funciona.

No se trata de un defecto. Es normal en
iclimas calidos y cuando el compresor
esta en funcionamiento.

i Puede que se tenga que sustituir la luz.
{El aparato puede estar en modo
Encendido/En espera.

:El tiempo de funcionamiento del motor
‘depende de distintos factores: nimero
:de veces que se abre la puerta, cantidad
‘de alimentos almacenados, temperatura
‘de la habitacion y ajuste de los controles

El motor parece funcionar
durante demasiado tiempo.

{« Compruebe que el cable de alimentacion esté conectado a una

toma que recibe la tension adecuada.

‘'« Compruebe los dispositivos y fusibles de proteccion de la

0
o
3
©
=
c
D)
o
0]
o
b
Q-
[V
©
o
wv
=
<
(@]
w
<
=
c
v,
o
o
w
o
)
hej
=
o
=
o
N
o
O
=
Q
o
2}
2.
~+
o
3
o

eléctrico de su hogar.
«  Compruebe que el cable de alimentacién esté conectado a una
toma que reciba el voltaje adecuado
«  Encaso de ledes rotos, el usuario debera ponerse en contacto con
el servicio técnico para obtener un recambio del mismo tipo, que
estd disponible solamente en los centros de servicio posventa o en
distribuidores autorizados.

Asegurese de que los mandos del aparato estén ajustados
correctamente.

Compruebe que no se haya afladido una gran cantidad de

alimentos al aparato.
Compruebe que la puerta no se abre con demasiada frecuencia.




Qué hacersi... Posibles razones Soluciones

La temperatura del aparato : Esto puede deberse a diferentes razones :
es demasiado elevada. i (consulte «Solucionesy).

Asegurese de que el condensador (parte trasera del aparato) no

tenga polvo ni pelusas.

i« Asegurese de que la puerta esté bien cerrada.

«  Asegurese de que las juntas de la puerta encajen bien.

- Endias de calor o si la habitacion tiene una temperatura elevada, el
motor funciona mas tiempo.

«  Sila puerta del aparato ha estado abierta durante bastante tiempo

o si se han almacenado grandes cantidades de alimentos, el motor

Las puertas no se cierran ni  : Esto puede deberse a diferentes razones ;=  Compruebe que no haya alimentos bloqueando la puerta.
se abren correctamente. ‘(consulte «Solucionesy). i« Compruebe que las piezas internas o la maquina de hielo
: : automatico estén en su sitio.
- Compruebe que las juntas de la puerta no estén sucias o pegajosas.

TABLA DE ALARMAS

Tipo de alarma Indicacién Causa Solucién

Alarma de puerta abierta. La luz del frigorifico parpadea. ‘La puerta ha estado abierta mas de Cierre la puerta.

3 minutos.
Anomalia. ‘ Péngase en contacto con el

_.servicioposventa.

* Disponible solo en determinados modelos

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto,
mediante alguna de las siguientes formas:
- Visitando nuestra pagina web docs.whirlpool.eu/docs y parts-selfservice.europeanappliances.com
. = +  Utilizando el cédigo QR
Hi-= B - También puede, ponerse en contacto con nuestro Servicio postventa (Consulte el nimero de teléfono
— — en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio postventa, deberd indicar los
codigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.
Puede encontrar mas informacion sobre su modelo en linea en https://eprel.ec.europa.eu/, que es la base de

) datos oficial de productos EPREL de la UE.

Una vez seleccionada la categoria del producto, busque el modelo utilizando el Identificador de modelo
del producto. El identificador del modelo se compone de letras y nimeros y se encuentra en su placa de
caracteristicas, como Mod. (véase la imagen de la derecha).

©/TM/© 2024 Whirlpool. Fabricado con licencia.
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Guia Radpido

OBRIGADO POR COMPRAR UM PRODUTO
WHIRLPOOL

Para beneficiar de uma assisténcia mais completa,
registe o seu produto em www.whirlpool.eu/register

=D

PT

A Leia as instru¢oes de seguranga com atencao antes de usar

o aparelho.

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalacao para ligar o
aparelho a fonte de alimentacao. Uma vez ligado, o aparelho ird
comecar a funcionar automaticamente. A regulacao da temperatura
ideal vem predefinida de fabrica.

PAINEL DE CONTROLO

Apés ligar o aparelho, aguarde 4 a 6 horas até que o mesmo atinja a
temperatura de armazenamento de alimentos correta.

LIGAR/DESLIGAR

O produto (quer o compartimentos do congelador, quer o
compartimento congelador) pode ser ligado premindo este botdo
durante 2 segundos. O ultimo valor definido é indicado na interface.
Prima este botéo para desligar o aparelho.

INDICADOR LUMINOSO DA TEMPERATURA DO FRIGORIFICO
Indicam a temperatura do compartimento frigorifico.

REGULACAO DA TEMPERATURA DO FRIGORIFICO

Permite alterar a temperatura do frigorifico de forma ciclica;

além disso, confirma a temperatura selecionada na interface.

A definicao recomendada para o compartimento do frigorifico é de +4
°C.

INDICADOR LUMINOSO FAST FREEZE (CONGELAGCAO RAPIDA)
Acende-se quando o botdo de congelagao rapida é premido.

FUNCAO FAST FREEZE (CONGELAGCAO RAPIDA)
Esta funcao é recomendada para congelar alimentos frescos. Os
alimentos frescos devem ser congelados o mais rapidamente possivel,

para uma melhor conservacao e para manterem o seu valor nutricional.

Prima o botao Congelacao Rapida quando precisar de congelar
alimentos frescos; o indicador de Congelagdo rapida ird acender-se.
Recomendamos que prima o botdo Congelagao rapida 24 horas

antes de colocar os alimentos no congelador, a fim de preparar o
compartimento do congelador e obter as melhores condi¢des de
congelagao possiveis. Recomendamos que utilize a gaveta inferior para
maximizar a capacidade de congelagéo.

A funcdo Congelagao rapida desativa-se automaticamente apés

48 horas, ou pode desativa-la manualmente premindo o botao
Congelacdo Rapida.

* Disponivel apenas em determinados modelos

1. Ligar/Desligar

2. Indicador da temperatura do frigorifico

3. Regulagado da temperatura do frigorifico

4. Indicador luminoso Fast Freeze (Congelagdo Répida)
5. Botao Fast Freeze (Congelacao Rapida)

LUZ LED

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia
energética F.

Se o sistema de luz LED néo funcionar, contacte a Assisténcia para o
substituir.

Importante: A luz do compartimento frigorifico acende-se ao abrir a
porta do frigorifico. Se a porta ficar aberta durante mais de 8 minutos, a
luz apaga-se automaticamente.

6th SENSE

Esta funcao funciona automaticamente para assegurar que sao

mantidas as condic¢des ideais para conservar os alimentos guardados. A

funcdo "6th Sense" é ativada automaticamente quando:

«  écolocada uma grande quantidade de alimentos no frigorifico

« aportado frigorifico fica aberta durante muito tempo

- ocorre uma falta de corrente elétrica de longa duracdo e a
temperatura interna do congelador sobe para niveis perigosos
para a correta conservacao dos alimentos.
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COMO ARMAZENAR ALIMENTOS FRESCOS E BEBIDAS

* O numero e tipo de prateleiras da porta depende do modelo

COMPARTIMENTO DO FRIGORIFICO

A descongelacdo do compartimento frigorifico é completamente
automatica.

A presenca de gotas de dgua na parede traseira no interior do
compartimento frigorifico assinala que a fase de descongelacéo
automatica esta em curso.

A dgua de descongelagdo é automaticamente transportada para um
orificio de descarga e recolhida num recipiente, onde ird evaporar.

Legenda

ZONA TEMPERATURA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles,
manteiga e compotas

ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de queijo,
leite, laticinios, charcutaria, iogurtes

AREA MAIS FRESCA

a) Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne

B ettt e,

modelos
GAVETA PARA FRUTAS E LEGUMES

Caixa Fresh Box 0°C *

A caixa Fresh Box 0 °C é a gaveta (b) ideal para armazenar carne e
peixe. Ao diminuir/aumentar a temperatura do frigorifico, também ird
influenciar a temperatura do compartimento da caixa Fresh Box 0°C.
Néo se esqueca de que este compartimento é um elemento mecanico
em constante funcionamento, ndo podendo por isso ser desligado.

Humidity control (Controlo de humidade)*

Ligue o regulador da humidade (posicao B) caso pretenda armazenar
alimentos, tais como frutas, num ambiente menos himido ou
desligue-o (posicdo A) se pretender armazenar alimentos num
ambiente mais humido, tais como vegetais.

- A
[ =250 ]
B

* Disponivel apenas em determinados modelos

GAVETAS DO CONGELADOR

(Uma gaveta para os modelos com uma altura
inferiora 1,7 m)

GAVETA ZONA CONGELACAO

(Max. zona fresca)

Recomendada para congelar alimentos frescos/
cozinhados

Prateleira dobravel*

Esta prateleira pode ser utilizada de trés formas distintas:
1. Com asua profundidade total, para usar toda a superficie.

L

Com metade da profundidade total, para usar a parte traseira e ao
mesmo tempo criar espago para itens mais altos (como garrafas e
jarros) na prateleira inferior. Para ajustar a prateleira para metade
da profundidade, levante ligeiramente a parte frontal e puxe-a
para dentro.

w

. Virada para cima, caso precise de espago para armazenar itens
altos ou volumosos na prateleira inferior. Para virar a prateleira
para cima, ajuste-a primeiro para a posi¢ao intermédia a partir da
metade da profundidade. Vire a prateleira para baixo para voltar
a usa-la com metade da profundidade e com a sua profundidade
total.

Whj;lﬁool



COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

Os frigorificos "Total No Frost" dispéem de circulacao de ar frio a volta
das areas de armazenamento, evitando assim a formacao de gelo, o
que elimina por completo a necessidade de descongelacéo.

Os alimentos congelados ndo se pegam as paredes, as etiquetas
permanecem legiveis e o espa¢o de armazenamento mantém-se limpo.
O compartimento do congelador permite o armazenamento de
alimentos congelados e a congelacao de alimentos frescos.

A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada num
periodo de tempo especifico, encontra-se indicada na placa de
carateristicas. Organize os alimentos frescos na drea de congelacdo no
interior do compartimento do congelador, deixando espaco suficiente
ao redor dos mesmos para que o ar circule livremente. Evite o contacto
direto entre alimentos frescos e alimentos congelados. Os limites

de armazenamento séo determinados pelos cestos, abas, gavetas,
prateleiras, etc.

ACESSORIOS*

Certifique-se de que é possivel fechar facilmente estes componentes
apos aintroducao de alimentos no compartimento. O compartimento/
gaveta da zona de congelagdo encontra-se ilustrado na imagem acima.
Para otimizar a velocidade de congelacdo e obter mais espago de
armazenamento, o compartimento do congelador pode ser utilizado
sem as gavetas do congelador e os alimentos colocados diretamente
no fundo/no topo do compartimento. De modo a evitar o desperdicio
de alimentos, consulte, por favor, as defini¢cées recomendadas e os
tempos de armazenamento que se encontram no manual do utilizador.

Cubos de gelo

Encha 2/3 das cuvetes de gelo com dgua e coloque-as no
compartimento do congelador. Nao utilize objetos pontiagudos ou
cortantes para remover o gelo.

CAIXA PARA OVOS CUVETE DE GELO

INFORMACAO GERAL

GRELHA PARA GARRAFAS

PRATELEIRA DOBRAVEL

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicao atual,
exceto se especificado de outra forma neste guia rapido.

O sistema de luzes no interior do compartimento do frigorifico utiliza
luzes LED, que oferecem uma melhor iluminacdo e consomem menos
energia do que as lampadas tradicionais.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

As portas e as tampas do frigorifico deverao ser removidas antes da
eliminacdo do aparelho, de modo a evitar que as criangas ou os animais
figuem presos no seu interior.

O que fazer em caso de...

Razodes possiveis

Solugoes

O aparelho ndo esta a
funcionar.

‘Existe 4gua na bandeja de
descongelacao.

Os bordos do arméario do
aparelho em contacto
com a junta da porta estao
Quentes,

Ailuminagdo néo funciona.

'O motor parecer estara
trabalhar ha demasiado
tempo.

'Atemperatura do aparelho ¢
:(consulte "Solugbes").

muito elevada.

Pode existir um problema na fonte de
:alimentacao do aparelho.

‘Isto é normal com tempo quente e
‘hdmido. A bandeja pode estar meia
i cheia.

Isto ndo é um defeito. Isto é normal com
tempo quente e quando o compressor
esta a funcionar.

i Pode ser necessario substituir a lampada. :
{0 aparelho pode estar no modo Ligado/

Modo de repouso.

{0 tempo de funcionamento do motor
‘depende de varios fatores: numero de
‘vezes que a porta é aberta, quantidade
i de alimentos armazenados, temperatura :
:ambiente, definicdo dos controlos da
:temperatura.

Isto pode dever-se a vérias causas

. Cértiﬁque—se de que os controlos do aparelho estdo bem

e Verifique se o cabo de alimentacdo estd ligado a uma tomada com

energia e com a voltagem correta.

«  Verifique os dispositivos de protecao e fusiveis da rede elétrica da

elétrica da sua casa funcionam corretamente.

«  Certifique-se de que o cabo de alimentacéo esta ligado a uma

tomada com energia e com a voltagem correta
«  Caso os LEDs estejam fundidos, o utilizador deve contactar o
Servico para realizar a troca pelo mesmo tipo que apenas se
encontra disponivel nos nossos Centros de Assisténcia P6s-venda
ou revendedores autorizados.

regulados.

Verifique se foi colocada uma grande quantidade de alimentos no

aparelho.

« Certifique-se de que a porta ndo é aberta muito frequentemente.

apresenta pé ou sujidade.

. Certifique-se de que a porta fecha corretamente.
i+ Certifique-se de que as juntas da porta estao instaladas

corretamente.

‘'« Emdias quentes ou se a divisao estiver quente, é natural que o

motor trabalhe durante mais tempo.

'+ Seaporta do aparelho ficou aberta durante algum tempo ou se

foram armazenadas grandes quantidades de alimentos, o motor




O que fazerem casode... Razdes possiveis Solugdes

As portas ndo se fecham ou ilsto pode dever-se a vérias causas i« Verifique se as embalagens dos alimentos estao a bloquear a porta.
nao se abrem corretamente. : (consulte "Solugoes"). i« Verifique se as pegas internas ou a peca de fazer gelo automatica

E nao estao fora da sua posicao.
i« Verifique se os selantes da porta ndo estdo sujos nem
: peganhentos.

TABELA DE ALARME
Tipo de alarme Sinal Causa Solucao
Alarme de porta aberta. A luz do frigorifico pisca. A porta permaneceu aberta Feche a porta.

‘Mau funcionamento. ~ Algum dos indicadores de ‘Mau funcionamento do produto.  Contacte o Servio Pos-Venda.

:durante mais de 3 minutos.

:temperatura pisca.

* Disponivel apenas em determinados modelos

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pecas sobresselentes e informacgoes

adicionais sobre o produto poderao ser consultadas em:

- Visitando o nosso website docs.whirlpool.eu/docs eparts-selfservice.europeanappliances.com

. Utilizando o Cédigo QR

- Em alternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da
garantia). Ao contactar o nosso Servico Pés-Venda, indique os cédigos fornecidos na placa de identificacao
do seu produto.

Pode encontrar mais informacdes sobre o seu modelo em linha em https://eprel.ec.europa.eu/, que é a base de

dados oficial de produtos EPREL da UE.

Depois de selecionar a categoria do produto, procure o modelo utilizando o identificador de modelo do produto.

O identificador do modelo é composto por letras e nUmeros e pode ser encontrado na sua placa de identificacéo,

como Mod. (ver imagem a direita).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produzido sob licenca.
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Skrocona instrukcja obstugi

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

@\ W celu uzyskania kompleksowej pomocy
Z= ) prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie

www.whirlpool.com/register

A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac

instrukcje bezpieczenstwa.

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji urzadzenia odczeka¢ przynajmniej dwie godziny przed
podfaczeniem go do sieci. Po podfgczeniu urzadzenie zacznie
pracowac automatycznie. Idealne ustawienia temperatury zostaty
wstepnie ustawione fabrycznie.

PANEL STEROWANIA

Po wiaczeniu urzadzenia odczekac 4-6 godz., az zostanie osiggnieta
prawidtowa temperatura przechowywania zywnosci.

WL./WYL.

Cate urzadzenie (zaréwno chtodziarke, jak i komory zamrazarki) mozna
wiaczy¢ poprzez wcisniecie i przytrzymanie tego przycisku przez 2
sekundy. Interfejs pokazuje poprzednio ustawiong wartos¢. Nacisnaé
ten przycisk, by wytaczyc¢ urzadzenie.

KONTROLKA TEMPERATURY CHLODZIARKI
Pokazuje temperature komory chtodziarki.

USTAWIANIE TEMPERATURY CHLODZIARKI

Pozwala zmieni¢ ustawiong wartos¢ temperatury chtodziarki, w sposéb
cykliczny;

Potwierdza réwniez temperature wybrang na interfejsie.

Zalecane ustawienie dla komory chtodziarki to +4°C.

KONTROLKA FUNKCJIFAST FREEZE (SZYBKIEGO ZAMRAZANIA)
Zapala sie po nacisnieciu przycisku Szybkiego zamrazania.

FUNKCJA FAST FREEZE (SZYBKIEGO ZAMRAZANIA)

Ta funkcja jest zalecana do zamrazania $wiezej zywnosci. Swieza
zywnos¢ powinna byc¢ jak najszybciej zamrozona w celu jak
najlepszego zakonserwowania i zachowania wartosci odzywczych.
Nacisna¢ przycisk Szybkiego zamrazania, jezeli ma by¢ zamrozona
Swieza zywnos¢; zapali sie kontrolka Szybkiego zamrazania.
Zalecamy naci$niecie przycisku Szybkiego Zamrazania na 24 godziny
przed wtozeniem zywnosci, tak aby przygotowac¢ komore zamrazarki
do zapewnienia najlepszych warunkéw zamrazania. Zalecamy uzycie
dolnej szuflady, aby zmaksymalizowa¢ wydajnos¢ zamrazania.
Funkcja Szybkiego zamrazania zostaje automatycznie wytaczona

po 48 godzinach lub mozna ja wytaczy¢ recznie, naciskajac przycisk
Szybkiego zamrazania.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Wt./wyt.

Kontrolka temperatury chtodziarki

Ustawianie temperatury chtodziarki

Kontrolka funkg;ji Fast freeze (Szybkiego zamrazania)
Przycisk Fast freeze (Szybkie zamrazanie)

mpwN=

OSWIETLENIE LED

Produkt ten wyposazony jest w o$wietlenie klasy efektywnosci
energetycznej F.

Jesli oswietlenie LED nie dziata, nalezy skontaktowac sie z serwisem w
celu jego wymiany.

Wazne: Oswietlenie wewnatrz komory chtodziarki jest wtgczane po
otwarciu drzwiczek chtodziarki. Jesli drzwi pozostajg otwarte przez
ponad 8 minut, o$wietlenie jest automatycznie wytaczane.

6th SENSE

Ta funkcja automatycznie zapewnia najlepsze warunki do

przechowywania zywnosci. Funkcja 6th Sense uruchamia sie

samoczynnie, gdy:

«  wchtodziarce znajduje sie duza ilo$¢ zywnosci

«  drzwi chtodziarki sg otwarte przez dtuzszy czas

+  nastapita dtuga przerwa w doptywie energii elektrycznej, w
wyniku czego temperatura wewnatrz urzadzenia wzrosta i nie
gwarantuje bezpiecznego przechowywania zywnosci.
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JAK PRZECHOWYWAC SWIEZA ZYWNOSC | NAPOJE

Legenda

STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY

* Zalecana do przechowywania owocéw tropikalnych,

I puszek, napojéw, jajek, soséw, marynat, masta,

dzemu

Zalecana do przechowywania seréw, mleka,
wyrobdéw mleczarskich, produktéw delikatesowych,
jogurtéw

STREFA NAJNIZSZEJ TEMPERATURY

a) Zalecana do przechowywania wedlin i deseréw,
miesa oraz ryb

e e odelach

[ STREFA NISKIEJ TEMPERATURY
—

SZUFLADA NA WARZYWA | OWOCE

* Numer i typ balkonikéw na drzwi zalezy od modelu

KOMORA CHLODZACA

System samoodszraniania komory chtodziarki dziata w petni

automatycznie.

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA

(Strefa najnizszej temperatury)

Zalecana do zamrazania $wiezej zywnosci/
ugotowanych potraw

SZUFLADY ZAMRAZARKI
(Jedna szuflada w modelach ponizej 1,7m)

Pétka sktadana*
Z tej potki mozna korzystac na trzy rézne sposoby:

Krople wody gromadzace sie na tylnej $cianie wewnatrz komory 1. W petnej glebokosci, aby wykorzystaé cata powierzchnie.

chtodziarki oznaczaja, ze uruchomita sie funkcja samoodszraniania.
Woda po zakoniczeniu procesu jest automatycznie odprowadzona do
otworu spustowego i gromadzona w pojemniku, z ktérego zostaje

odparowana.

Szuflada Fresh Box 0°C *

Fresh Box 0°C to szuflada (b) idealna do przechowywania miesa i ryb.
Obnizanie/zwigkszanie temperatury chtodziarki ma wptyw réwniez na

2. Do potowy gtebokosci, aby wykorzystac tylng czes¢ i jednoczesnie

temperature k.omory Fres.h Box 0°C. Warto pamigtac’, ze ta komqra jest stworzy¢ miejsce na wyzsze przedmioty (takie jak butelki i
dna%a;qcym nieprzerwanie elementem mechanicznym, nie da sie go dzbanki) na pétce ponizej. Aby potke mozna byto wykorzysta¢
wytaczyc. do potowy gtebokosci, nalezy lekko podnies¢ przednig czes¢, a

nastepnie jg wsunac.

Humidity Control (Kontrola wilgotnosci)*

Witaczy¢ regulator wilgotnosci (pozycja B), aby przechowywaé zywnos¢
(np. owoce) w mniej wilgotnych warunkach lub wytaczy¢ go (pozycja
A), aby zapewni¢ bardziej wilgotne warunki (np. warzywom).

- A
—
T C]
0 0%0,° 5%
B

* Dostepne tylko w wybranych modelach

w

. Podniesc ja, jesli potrzebne jest miejsce na wysokie lub
nieporeczne przedmioty na pétce ponizej. Aby podnies¢ pétke,
najpierw nalezy jg wsunac¢ do potowy gtebokosci. Opusc¢ potke,
aby wréci¢ do korzystania z niej w potowie lub petnej gtebokosci.
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KOMORA ZAMRAZARKI

W zamrazarkach z funkcjg Total No Frost obieg zimnego powietrza
wokot przechowywanej zywnosci zapobiega osadzaniu sie lodu i tym
samym catkowicie eliminuje potrzebe odszraniania.

MrozZona zywnos¢ nie przywiera do $cianek, etykiety pozostaja
czytelne, a przestrzen przechowywania pozostaje czysta i
uporzadkowana.

Komora zamrazarki pozwala na przechowywanie zamrozonej zywnosci
i mrozenie Swiezej zywnosci.

llos¢ Swiezej zywnosci, ktéra mozna zamrozi¢ w wyznaczonym czasie
podana jest na tabliczce znamionowej. Rozmiesci¢ $wiezg zywnos¢

w obszarze mrozenia wewnatrz komory zamrazarki, pozostawiajac
wokot niej wystarczajaca ilos¢ miejsca, umozliwiajacg swobodny
przeptyw powietrza. Nie dopuszcza¢ do kontaktu Swiezej zywnosci

Z zywnoscig zamrozong. Limity zatadunku sg zdeterminowane przez
kosze, klapki, szuflady i pétki itp.

AKCESORIA*

Upewnic sie, ze wszystkie te elementy mozna fatwo zamkna¢ po
zatadunku. Szuflada/komora obszaru zamrazania zostata pokazana na
rysunku ponizej. Aby zoptymalizowac predkos¢ zamrazania i uzyskac
dodatkowa przestrzen do przechowywania, z komory zamrazarki
mozna wyjac szuflady i umiesci¢ zywnosc bezposrednio na dnie
komory. Aby unikngé marnowania zywnosci, nalezy sprawdzi¢ zalecane
ustawienia zamrazarki i czas przechowywania produktéw. Informacje
te znalez¢ mozna w instrukgji obstugi na stronie internetowej.

Kostki lodu

Wypetni¢ 2/3 tacki na 16d woda i umiesci¢ jg z powrotem w komorze
zamrazarki. W zadnym wypadku nie uzywac ostrych lub ostro
zakonczonych przedmiotéw do wyjmowania lodu.

POJEMNIK NA JAJKA TACKA DO LODU

INFORMACJE OGOLNE

POLKA NA BUTELKI

POLKA SKLADANA

Szuflady, kosze i poétki powinny pozostac na swoim miejscu, jezeli w
niniejszej skréconej instrukgji nie podano inaczej.

System oswietlenia w komorze chtodziarki wykorzystuje diody LED,
ktdre zapewniaja lepsze oswietlenie i zuzywaja mniej energii w
poréwnaniu z tradycyjnymi zaréwkami.

USUWANIE USTEREK

Drzwi i pokrywy chtodziarki nalezy usuna¢ przed wyrzuceniem, aby
unikna¢ sytuacji, w ktérej dzieci lub zwierzeta zostatyby uwiezione w
srodku.

Co zrobi¢, gdy... Mozliwe przyczyny

Rozwiazania

By¢ moze wystapit problem z zasilaniem
‘elektrycznym urzadzenia.

Urzadzenie nie dziata.

Jest to normalne zjawisko podczas
wysokich temperaturach i przy duzej
wilgotnosci. Pojemnik moze by¢ nawet

‘W ociekaczu skroplin ~Jest to normalne zjawisko podczas
znajduje sie woda.

Nie jest to usterka. Jest to zjawisko
normalne podczas wysokich temperatur i
podczas pracy sprezarki.

Krawedzie obudowy

urzadzenia majace stycznosc
z uszczelka drzwiczek sg
goracewdotyku.

Oéwietlenie nie dziata.

iBy¢ moze konieczna jest wymiana

i zarowki.

Urzadzenie moze by¢ modelem z opcja
Wt./Tryb czuwania.

Czas pracy silnika zalezy od réznych
:czynnikéw: czestotliwosci otwierania
‘drzwiczek, ilosci przechowywanej
Zywnosci, temperatury pomieszczenia,
ustawienia temperatury.

‘Temperatura urzadzenia jest : Przyczyn moze by¢ wiele (patrz
zbyt wysoka. :,Rozwigzania”).

‘Wydaje sie, ze silnik wiacza
sie zbyt czesto.

-« Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilania zostata wiozona do

gniazdka o wtasciwym napieciu.

Skontrolowa¢ urzadzenia zabezpieczajace i bezpieczniki domowej

«  Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest w ustawieniu poziomym, aby woda
nie wylewata sie.

i+ Skontrolowac urzadzenia zabezpieczajace i bezpieczniki domowej

instalacji elektryczne;j.

«  Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilania zostata wtozona do

gniazdka o wtasciwym napieciu

« Jedlidiody LED sag uszkodzone, nalezy skontaktowac sie z serwisem
w celu wymiany na diody tego samego typu dostepne jedynie
w posprzedazowych punktach serwisowych i u autoryzowanych

«  Sprawdzi¢, czy parametry urzadzenia sg prawidtowo ustawione.
Sprawdzi¢, czy do urzadzenia nie wtozono zbyt duzej ilosci
ZYyWNosci.

«  Sprawdzi¢, czy drzwi nie sg zbyt czesto otwierane.

i+ Sprawdzi¢, czy skraplacz (z tytu urzadzenia) nie jest zakurzony i

zabrudzony.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki sa prawidtowo zamkniete.

«  Sprawdzi¢, czy uszczelki drzwiczek dobrze przylegaja.
i+ W przypadku wysokiej temperatury pomieszczenia silnik pracuje

dtuzej.

Jesli drzwi urzadzenia byty przez pewien czas otwarte lub

przechowywana jest duza ilos¢ zywnosci, silnik pracuje dtuzej, aby

Whj;lﬁool



Co zrobi¢, gdy... Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Drzwiczki zamykaja sie lub Przyczyn moze by¢ wiele (patrz

Sprawdzi¢, czy opakowania z zywnoscia nie blokuja drzwi.

otwierajg nieprawidtowo.  ,Rozwigzania”). i« Sprawdzi¢, czy automatyczny modut do lodu lub inne czesci
‘ ‘ wewnetrzne nie znajduja sie w niewtasciwych pozycjach.
'« Sprawdzi¢, czy uszczelki drzwi nie sg zabrudzone lub lepkie.
i« UpewniCsie, ze urzadzenie jest wypoziomowane.
TABELA ALARMOW
Typ alarmu Sygnat Przyczyna Rozwiazanie
Alarm otwartych drzwiczek. EOs'WietIenie chtodziarki miga. Drzwi sg otwarte przez ponad trzy fZamknqc’: drzwi.
S H minuty.
Usterka. :Miga dowolna kontrolka ‘Usterka urzadzenia. :Skontaktowac sie z serwisem.
itemperatury. e ;

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Zasady, standardowa dokumentacje, zamoéwienia czesci zamiennych oraz dodatkowe informacje o

produkcie mozna znalez¢:

m i m . Uzywajac QR-Code
el L= ° Ewentualnie mozna, skontaktowac sig¢ nasza obstuga posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce
gwarancyjnej). W przypadku kontaktu z nasza obstuga posprzedazowa, prosimy poda¢ kody z tabliczki
m':-jl. znamionowej produktu.
p— Wiecej informacji na temat danego modelu mozna znalez¢ na stronie https://eprel.ec.europa.eu/, ktora jest
[ | oficjalng bazg danych produktéw EU EPREL.

- Nanaszej stronie internetowej docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com

Po wybraniu kategorii produktu wyszukaj model, korzystajac z identyfikatora modelu produktu. Identyfikator

modelu sktada sie z liter i cyfr i mozna go znalez¢ na tabliczce znamionowej, jako Mod. (patrz obrazek po prawej).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Wyprodukowano na licencji.
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Ghid de referinta rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS

WHIRLPOOL
Pentru a beneficia de servicii complete de

asistentd, va rugam sa va inregistrati produsul pe
www.whirlpool.eu/register

' RO

A Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile

privind siguranta.

PRIMA UTILIZARE

Dupad instalare, asteptati cel putin doua ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua de alimentare cu energie electrica. Odata ce a fost
conectat, acesta va incepe sa functioneze automat. Setarile ideale de
temperatura sunt presetate din fabrica.

PANOUL DE COMANDA

Dupa ce ati pornit aparatul, asteptati timp de 4-6 ore pentru ca acesta
sd atingd temperatura corecta de depozitare a alimentelor.

TASTA DE PORNIRE/OPRIRE

Intregul produs (atat compartimentul frigider, cat si compartimentul
congelator) poate fi pornit apasand aceasta tasta timp de 2 secunde.
Ultima valoare setatd este indicata pe interfata. Apdsati pe aceasta
tasta pentru a opri dispozitivul.

INDICATORUL LUMINOS DE TEMPERATURA A FRIGIDERULUI
Indica temperatura compartimentului frigider.

SETAREA TEMPERATURII FRIGIDERULUI

Va permite sa modificati valoarea temperaturii frigiderului, in mod
ciclic;

de asemenea, confirma temperatura selectata pe interfata.

Setarea recomandata pentru compartimentul frigider este de +4 °C.

INDICATOR LUMINOS FAST FREEZE (CONGELARE RAPIDA)
Se aprinde atunci cand este apdsat butonul Congelare rapida.

FUNCTIE FAST FREEZE (CONGELARE RAPIDA)

Aceasta functie este recomandata pentru congelarea alimentelor
proaspete. Alimentele proaspete trebuie congelate cat mai rapid
posibil pentru a fi conservate optim si pentru a-si pastra valorile
nutritive. Apasati butonul Congelare rapida atunci cand trebuie sa
congelati alimente proaspete; indicatorul Congelare rapida se va
aprinde.

Va recomandam sa apasati pe butonul Congelare rapida cu 24

de ore inainte de a introduce alimente in aparat, pentru a pregati
compartimentul congelator in vederea garantarii conditiilor optime
de congelare. Va recomandam sa utilizati sertarul inferior pentru a
maximiza capacitatea de congelare.

Functia Congelare rapida se dezactiveaza automat dupd 48 de ore sau
poate fi dezactivata manual, apasand butonul Congelare rapida.

* Disponibil numai la anumite modele

1. Pornire/Oprire

2. Indicator de temperatura frigider

3. Setarea temperaturii frigiderului

4. Indicator luminos Fast Freeze (Congelare rapidd)
5. Butonul Fast freeze (Congelare rapida)

BECCU LED

Acest produs contine o sursa de lumina cu eficientd energeticd din
clasaF.

Daca sistemul de iluminare cu LED-uri nu functioneaza, contactati
serviciul de asistenta tehnica pentru a-I inlocui.

Important: Becul din compartimentul frigider se aprinde cand usa
frigiderului este deschisa. Daca usa este ldsata deschisa pentru mai
mult de 8 minute, becul se va stinge automat.

6th SENSE

Aceasta functie se activeazd automat pentru a asigura conditiile optime

de pastrare a alimentelor depozitate. Functia ,6th Sense” se activeaza

automat atunci cand:

«  s-aintrodus o cantitate mare de alimente in frigider

«  usa frigiderului a fost lasata deschisa un timp indelungat

- arelocointrerupere prelungita a alimentarii cu curent electric,
determinand cresterea temperaturii interne a aparatului la valori
care nu pot garanta depozitarea in siguranta a alimentelor.

Whjr/lﬁool



DEPOZITAREA ALIMENTELOR PROASPETE S| BAUTURILOR

Legenda

ZONA TEMPERATA
Aceasta este recomandatd pentru depozitarea
fructelor tropicale, conservelor, bauturilor, oualor,

sosurilor, muraturilor, untului, gemurilor

ZONA RECE
Aceasta este recomandatd pentru depozitarea
branzeturilor, laptelui, alimentelor de consum zilnic,

delicateselor, iaurtului
ZONA CEA MAI RECE

a) Aceasta este recomandata pentru depozitarea
mezelurilor, deserturilor, carnii si pestelui

b) Aceasta este recomandatd pentru depozitarea
carnii si pestelui.
Sertarul este disponibil numai la anumite modele

SERTARUL PENTRU FRUCTE SI LEGUME

* Numarul si tipul de rafturi de pe usa depind de model

COMPARTIMENTUL DE RACIRE

Dezghetarea compartimentului frigider se realizeaza complet automat.
Prezenta picaturilor de apa pe peretele posterior interior al
compartimentului frigider indica desfasurarea fazei de dezghetare 1.
automata.

Apa rezultata din dezghetare este directionatd automat spre un orificiu

de scurgere, apoi este colectata intr-un recipient, din care se evapora.

Sertarul Fresh Box 0°C *

Fresh Box 0°C este un sertar (b) ideal pentru depozitarea carnii si

pestelui. Prin reducerea/cresterea temperaturii frigiderului, influentati

si temperatura din compartimentul Fresh Box 0°C. Nu uitati cd acest 2.
compartiment este o caracteristica mecanica utilizata continuu si nu

poate fi oprita.

Humidity Control (Controlul umiditatii)*

Activati regulatorul de umiditate (pozitia B) daca doriti s depozitati
alimente intr-un mediu cu umiditate redusa, precum fructele, sau
dezactivati-l (pozitia A) daca doriti sa depozitati alimente, precum
legumele, intr-un mediu cu umiditate mai ridicata.
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* Disponibil numai la anumite modele

SERTARELE CONGELATORULUI
(Un singur sertar la modelele mai mici de 1,7 m)

SERTARUL ZONEI DE CONGELARE

(Zona de rdcire maxima)

Acesta este recomandat pentru congelarea
alimentelor proaspete/gdtite

Raft rabatabil*
Acest raft poate fi utilizat in trei moduri diferite:

Adancime completa, pentru utilizarea intregii suprafete.

Jumatate din adancime, pentru utilizarea partii din spate si, in
acelasi timp, crearea spatiului necesar pentru articole inalte
(precum sticle si borcane) pe raftul inferior. Pentru a regla raftul la
jumadtate din adancime, ridicati usor partea din fatd, apoi trageti-o
spre dumneavoastra.

Rabatat in sus, daca aveti nevoie de spatiu pentru articole inalte
sau voluminoase pe raftul inferior. Pentru a rabata raftul in sus,
reglati-l mai intai in pozitia de mijloc de la jumatate din adancime.
Rabatati raftul in jos pentru a reveni la utilizarea la jumatate din
adancime sau la adancimea completa.

. Jf

I
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COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Congelatoarele cu sistem Total No Frost asigura circulatia aerului rece
in jurul zonelor de depozitare si previne formarea ghetii, eliminand
astfel complet necesitatea de dezghetare.

Produsele congelate nu se lipesc de pereti, etichetele ramane lizibile,
iar spatiul de depozitare rdmane curat si degajat.

Compartimentul congelator permite depozitarea alimentelor
congelate si congelarea alimentelor proaspete.

Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelata intr-un
anumit interval de timp este indicata pe placuta cu date tehnice.
Asezati alimentele proaspete in zona de congelare din interiorul
compartimentului congelator, ldsand spatiu suficient in jurul acestora
pentru a permite libera circulatie a aerului. Evitati s ldsati alimentele
proaspete sa intre in contact direct cu alimentele congelate. Limitele
de incdrcare sunt determinate de suporturi, clapete, sertare, rafturi etc.

ACCESORIILE*

Asigurati-vd cd aceste componente se pot inchide in continuare

cu usurinta dupa incdrcare. Sertarul din zona/compartimentul

de congelare este indicat in imaginea de deasupra. Pentru a

optimiza viteza de congelare si a beneficia de mai mult spatiu de
depozitare, compartimentul congelator poate fi utilizat fara sertarele
congelatorului, iar alimentele pot fi asezate direct pe partea inferioara
a compartimentului. Pentru a evita risipirea alimentelor, va rugam sa
consultati setarea si perioadele de depozitare recomandate incluse in
manualul de utilizare online.

Cuburile de gheata

Umpleti cu apa tava pentru cuburi de gheata in proportie de 2/3 si
asezati-o inapoi in compartimentul congelator. Nu folositi obiecte
taioase sau ascutite pentru a scoate gheata.

TAVA PENTRU CUBURI DE
GHEATA

SUPORT PENTRU OUA

INFORMATII GENERALE

RAFT PENTRU STICLE

RAFT RABATABIL

Sertarele, cosurile si rafturile vor fi mentinute in pozitia curenta daca
nu exista specificatii diferite in aceasta privinta in ghidul de referinta
rapida.

Sistemul de iluminare din interiorul compartimentului frigider
utilizeaza becuri cu LED-uri, care asigura o iluminare de calitate
superioara si utilizeaza mai putina energie decat becurile traditionale.

REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Usile si capacele frigiderului trebuie scoase ihainte de eliminarea
aparatului, pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor in interiorul
acestuia.

Ce trebuie facut daca... Cauze posibile

Solutii

‘Este posibil sa existe o problem3 la
ireteaua de alimentare cu energie

Aparatul nu functioneaza.

‘Exista apd in tavita pentru.
decongelare.

Marginile dulapului in care
este incorporat aparatul,
care intrd in contact cu
garnitura usii, sunt calde la
‘atingere.

Becul nu func’;loneaza

Motorul pare sa rdmana in
functiune prea mult timp.

‘electrica a aparatului.

:Acest lucru este normal pe vreme
§ca|duroasa si umeda Este posibil ca tavrga

Aceasta nu este o defectlune. Acest

‘lucru este normal pe vreme cdlduroasa
si atunci cand compresorul este in

functiune.

i Ar putea fi necesard inlocuirea becului.
i Este posibil ca aparatul sa se afle in

modul Pornire/Stand-by.

: Timpul de functionare a motorului
‘depinde de diferiti factori: frecventa

‘de deschidere a usii, cantitatea de
§a|imente depozitate, temperatura din
iincapere, setarile sistemului de control aI
:temperaturii.

i« Asigurati-va cd stecherul cablului de alimentare este introdus intr-o

priza functionald cu tensiune corespunzatoare.

- Verificati dispozitivele de protectie si sigurantele sistemului electric

din locuinta dumneavoastra

i+ Asigurati-vd ca aparatul este pozmonat orlzontal astfel incat apasa

nu sereverse.

A5|gurat;| Vi ca dlspozmvele de protectle si 5|guran';ele sistemului

electric din locuinta dumneavoastra func'gloneaza corespunzator.

«  Asigurati-va ca stecherul cablului de alimentare este introdus intr-o
priza functionald, cu tensiune corespunzatoare

. Daca LED-urile sunt defecte, utilizatorul trebuie sa solicite

departamentului de service inlocuirea acestora cu LED-uri de

acelasi tip, disponibile numai Ia centrele noastre de asistenta

b A5|gura;| vi ca butoanele de comands ale aparatulu| sunt reglate

corect.

i« Verificati sd nu existe o cantitate mare de alimente in aparat.
‘e Aveti grija ca usa sd nu fie deschisa prea des.

«  Verificati daca usa se inchide corespunzator.




Ce trebuie facut daca...

Cauze posibile

Solutii

Temperatura aparatului este
prea inalta.

Usile nu se deschid si nu se
inchid corespunzator.

Pot exista diverse cauze (consultati
sectiunea ,Solutii”).

Pot exista diverse cau
‘sectiunea ,Solutii”).

TABELUL CU ALARME

ze (consultati
i« Verificati dacd componentele din interior sau dispozitivul automat

i+ Asiqurati-va ca aparatul este in pozitie perfect orizontala.

- Verificati daca condensatorul (din partea posterioara a aparatului)
este curat, fard praf si scame.

f«  Asigurati-va ca usa este inchisa corespunzator.

«  Asigurati-va ca garniturile usii sunt montate corespunzator.

+ Inzilele calduroase sau daci este cald in incépere, este normal ca

motorul sa functioneze un timp mai indelungat.

‘« Daca usa aparatului a ramas deschisa mai mult timp sau daca

in aparat au fost introduse cantitati mari de alimente, motorul
va functiona un timp mai indelungat pentru a raci interiorul

de producere a ghetii se afla intr-o pozitie corespunzatoare.
«  Aveti grija ca garniturile usii sa nu fie murdare sau lipicioase.

Tip de alarma

Semnal

Cauza Solutie

Alarma de usa deschisa.

Defecpune e

Becul frigiderului se aprinde
intermitent.

‘Usa a ramas deschisa mai mult de
i3 minute.

‘Tnchideti usa.

:Unul dintre indicatorii de
itemperatura se aprinde
intermitent.

: Contactati serviciul de asistenta
itehnica post-vanzare.

* Disponibil numai la anumite modele

Puteti gasi politicile, documentatia standard, informatiile despre comandarea pieselor de schimb si
informatiile suplimentare despre produs:
«  Vizitand site-urile noastre web docs.whirlpool.eu/docs si parts-selfservice.europeanappliances.com

«  Utilizdnd codul QR
Ca alternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (Consultati numarul de
telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare,
precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.

Puteti gasi mai multe informatii despre modelul dumneavoastra online la https://eprel.ec.europa.eu/, care este
baza de date oficiald de produse EPREL a UE.
Dupa selectarea categoriei de produse, cdutati modelul utilizand identificatorul de model al produsului.

Identificatorul modelului este format din litere si numere si poate fi gasit pe placuta cu date tehnice, ca Mod.
(consultati imaginea din dreapta).

©/TM/© 2024 Whirlpool. Produs sub licenta.
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